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ARRETE
autorisant la société des Dépbts de Pétrole d'Orlaa (DPO)
a poursuivre I'exploitation de son établissement sue territoire de la commune
de SAINT JEAN DE BRAYE (mise a jour administrative et actualisation des prescriptions)
et donnant acte de I'étude de dangers

Le Préfet du Loiret,
Officier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code de I'environnement, et notamment sae it du Livre V ;
VU le code de la santé publique et notamment lésles R.1416-1 a R.1416-5 ;
VU le décret n° 2014-285 du 3 mars 2014 modifiamidmenclature des installations classées ;

VU l'annexe a l'article R.511-9 du code de I'environnementomenclature des installations classées pour
la protection de I'environnement et taxe génératdes activités polluantes » ;

VU l'arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif a léation et a la prise en compte de la probabilité
d'occurrence, de la cinétique, de lintensité des effetgleeia gravité des conséquences des accidents
potentiels dans les études de dangers des ingtafiatiassées soumises a autorisation ;

Vu l'arrété ministériel du 3 octobre 2010 relatif au stookam réservoirs aériens manufacturés exploités au
sein d'une installation classée soumise a autorisatioitraude I'une ou plusieurs des rubriques nos 1436,
4330, 4331, 4722, 4734, 4742, 4743, 4744, 4746, 4747 ou HUABour le pétrole brut au titre de I'une ou
plusieurs des rubriques nos 4510 ou 4511 ;

VU l'arrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié relatifaadrévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de Il@mviement soumises a autorisation ;

Vu l'arrété ministériel du 12 octobre 2011 relatif aux idkstBons classées soumises a autorisation au titre
de la rubrique 1434-2 de la législation des inatalhs classées pour la protection de I'environmgme

VU l'arrété ministériel du 26 mai 2014 relatif a la prévemtides accidents majeurs dans les installations
classées mentionnées a la section 9, chapitrér® 1&r du livre V du code de I'environnement ;

VU l'arrété préfectoral du 14 janvier 1970 (modifié et codtgl les 26 aolt 1971, 23 novembre 1972,
21 avril 1987, 19 février 1988, 27 décembre 199@vBier 1992 et 15 octobre 2002) ;

VU l'arrété préfectoral du 16 mai 1975 autorisant la societéfinerie du Midi a exploiter le dépot
d'hydrocarbures tenu précédemment par la sociétié Bdrre ;
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VU l'arrété préfectoral du 18 décembre 2002 autorisant ¢&ésd Dépbts de Pétrole d'Orléans a reprendre
les activités exercées par la société Raffineridili a SAINT JEAN DE BRAYE ;

VU l'arrété préfectoral du 15 septembre 2004 imposant descpptions complémentaires (renforcement du
dispositif de lutte contre I'incendie) a la SociBtEpbts de Pétrole d'Orléans a SAINT JEAN DE BRAYE

VU larrété préfectoral complémentaire du 25 aolt 2006 sapd des prescriptions complémentaires
(actualisation de I'étude de dangers) a la Société Dépaeettele d'Orléans pour son établissement situé au
133 avenue Denis Papin a ST JEAN DE BRAYE ;

VU l'arrété préfectoral du 17 octobre 2008 imposant descpiE®ns complémentaires a la société DPO
pour I'établissement de SAINT JEAN DE BRAYE ;

VU l'arrété préfectoral complémentaire du 27 octobre 2@0&if & I'exploitation d'installations de stockage
et de distribution d'éthanol par la société DPO au sein dedgépdt d'’hydrocarbures liquides situé sur le
territoire de la commune de SAINT JEAN DE BRAYE ;

VU l'arrété préfectoral complémentaire du 22 mai 2014 metta jour la situation administrative des
installations exploitées par la société des Dépbts de lRatiOrléans (DPO) sur le territoire de la commune
de SAINT JEAN DE BRAYE et imposant I'actualisatida son étude de dangers ;

VU l'arrété préfectoral complémentaire du 10 aolt 2015aisant le montant des garanties financieres de
I'établissement exploité par la société Dépbts de Pétt@idéhns (DPO) sur le territoire de la commune de
SAINT JEAN DE BRAYE ;

VU l'arrété préfectoral du L mars 2010 modifié en dernier lieu par arrété préfectoral Yjuillet 2015
portant prescription du Plan de Prévention des Risquesribéofiques autour de la société Dépbt de
Pétrole d’'Orléans située sur le territoire de lamcwne de SAINT JEAN DE BRAYE ;

VU les courriers de linspection des 3 mai 2012, 22 novembri@l22 16 avril 2013,

30 janvier 2014 et 10 février 2015 établis suite a l'insinrcde I'étude de dangers déposée entre 2012 et
2014 portant notamment sur les probabilités de certainegghénes dangereux, les niveaux de confiance
évalués pour certaines barrieres de sécurité, la matriceititgté, sur le recensement actualisé du nombre

de personnes présentes ou potentiellement expdaasdes entités riveraines aux abords du site... ;

VU l'étude de dangers du site transmise par I'exploitant Tejln 2014 complétée en octobre 2014 et
février 2015, en vue de poursuivre I'élaboratioP@®RT autour de I'établissement DPO ;

VU la demande du 3 avril 2014 complétée le 30 mars 2015 tramesan Préfet du Loiret visant & indiquer
les dispositions prises pour le pilotage de la télésurvaié a distance du dépbt de SEMOY depuis le dépot
de SAINT JEAN DE BRAYE, également exploité par ¢eigté DPO ;

VU le courrier de linspection du 26 janvier 2015 demandanite&ploitant d'apporter des éléments
complémentaires sur un certain nombre de points afférelatsl@mande susvisée de I'exploitant du 3 avril
2014 ;

VU la transmission de l'exploitant du"]uin 2015 proposant une actualisation de la situation attnative
de I'établissement DPO a SAINT JEAN DE BRAYE en applicatias dlispositions du décret du 3 mars
2014 susvisé ;

VU le courrier préfectoral du 2 juillet 2015 actant le classat de I'établissement au regard des évolutions
de la nomenclature des installations classées selon letddar3 mars 2014 susvisé et des évolutions
induites par le mode de fonctionnement du poste de chargeraemons régi par la rubrique 1434 de la
nomenclature des installations classées ;

VU le rapport et les propositions du 3 septembrib2ade I'inspection des installations classées ;
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VU la notification a la société DPO de la date du Conseil Digmaental de I'Environnement et des Risques
Sanitaires et Technologiques et des propositiolsndpection ;

VU l'avis du Conseil Départemental de I'Environnement et Bésques Sanitaires et Technologiques réuni
en séance du 23 septembre 2015 au cours duquahiendleur a pu étre entendu ;

VU la notification a I'exploitant du projet d’ari&t

VU le courrier du 12 octobre 2015 par lequel la société DPCsemte ses observations sur le projet
d'arrété ;

CONSIDERANT que les installations de SAINT JEAN DE BRAYE sensceptibles, en cas d’accident les

affectant, de générer des effets au-dela des limites derigtépdu site, notamment le phénomene de
pressurisation de bac a toit fixe qui peut étre prévenu paris® en place de mesures de protection telles
gue des évents correctement dimensionnés ;

CONSIDERANT que l'accidentologie sur ces types d’actwitdémontre que ces installations sont a
I'origine de risques technologiques ayant des aqunesdces graves ;

CONSIDERANT que la démarche d'évaluation et de réducti@ridgues présentée dans I'étude de dangers
susvisée est conforme aux dispositions de l'afkckd 2-9 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT qu'il convient de donner acte de I'étude de desxgusvisée attendu que celle-ci est
conforme a la réglementation ;

CONSIDERANT que l'arrété ministériel du 26 mai 2014 susviséevu les dispositions associées au
Systeme de Gestion de la Sécurité et qu'il y adimposer ces nouvelles dispositions a I'exploitan

CONSIDERANT que depuis la prescription du PPRT autour dwdée SAINT JEAN DE BRAYE par
larrété préfectoral du ler mars 2010 susvisé, I'exploiamnmis en place sur le dépdt, des mesures de
réduction du risque a la source qui répondent aux critered'aticle 4 de l'arrété ministériel du

29 septembre 2005 susvisé) et qui visent notamment

+ la mise en caniveaux des tuyauteries véhiculant des hydnoes liquides de type essence, pourvus
de systéme de détection gaz ;

- la limitation de stationnement & 5 camions-citerne coteta aé niveau du parking poids-lourds du
dépdt (dans une optique de réduction de I'encombremest ztink et par voie de conséquence, une
réduction des effets associés a une explosion kEumion confiné [UVCE]) ;

- la réaffectation des trois réservoirs associés a la cuné®eau seul stockage de carburants de type
gasoil et fioul ;

+ la mise en place d'un systéme dit de balance de ligne pemhdtadétecter des fuites accidentelles
et massives sur un réseau de tuyauteries du dépdt et de baagtiradun différentiel des
mouvements (débits de réception et de chargemenireets) et des encours (niveaux des bacs) ;

CONSIDERANT qu'il y lieu d'imposer ces mesures @éduction du risques ;

CONSIDERANT qu'au vu du changement de mode d'exploitatiod&pot via la surveillance du dépét de
SEMOY reportée sur le dépbt de SAINT JEAN DE BRAYE, l'exmoit a mis en place plusieurs
dispositions permettant d'assurer a distance etis§AINT JEAN DE BRAYE :

- la maitrise de l'exploitation du dépdt de SEMOY (niveau denpissage des réservoirs,
mouvements de produits...) ;

- la maitrise du pilotage a distance des moyens d'applicéiea de lutte contre l'incendie du dép6t
de SEMOY ;

- le report de I'ensemble des alarmes techniques et anisiaotr du dépbt de SEMOY sur le dép6t de
SAINT JEAN DE BRAYE ;

+ la mise en place d'un systeme de détection incendie pemhettadéclencher automatiquement le
refroidissement des installations voisines ;
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CONSIDERANT qu'au regard de la stratégie de défense colimeemndie développée sur la base des
scénarios d'accidents les plus pénalisants susceptiblesiyenir sur le dépdt, les moyens disponibles
actuellement pour la lutte contre un sinistre ne couvresti@abesoins des scénarios majorants et que de ce
fait, il y a lieu d'imposer a l'exploitant la mise en place desyens complémentaires ad hoc (taux
d'application en solution moussante des boites & moussBraersionner) afin de couvrir les besoins pour
lutter contre les scénarios majorants retenus Kitnde de dangers de juin 2014 complétée susyisée

CONSIDERANT que I'exploitant a mis en place des moyens degiton et de protection afin de prévenir
et de lutter contre tout sinistre sur site, avec notammemtddernisation du dispositif de défense contre
I'incendie ;

CONSIDERANT qu'au regard des évolutions des activités ghdtét des évolutions de la nomenclature des
installations classées, il y a lieu d'actualisegifaation administrative de I'établissement ;

CONSIDERANT gu'il convient conformément a I'article R.5B2 du code de I'environnement, d'imposer a
I'exploitant de cet établissement relevant du classemeBYESO Seuil Haut, des prescriptions
complémentaires afin d’assurer la protection des inténdsitionnés a l'article L.511-1 du code de
I'environnement ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la préfeatu Loiret,

ARRETE :

Titre 1 -Portée de I'autorisation et conditions géérales

Chapitre 1.1. :Bénéficiaire et portée de 'autoristion

Article 1.1.1. : Exploitant titulaire de l'autorisation

La société DEPOTS DE PETROLE D'’ORLEANS (DPO) dont le siegeiaoest situé au 76 rue
d’Amsterdam 75009 PARIS est autorisée, sous réserve decesies prescriptions figurant au présent
arrété, a poursuivre I'exploitation des installationsaglédes dans les articles suivants, sur le territoire de la
commune de SAINT JEAN DE BRAYE au 133 avenue Denis Papin (muorées Lambert 1l étendu X =
571463 metY =2 324 555 m).

Article 1.1.2. : Modifications et compléments appdes aux prescriptions des actes antérieurs

Les dispositions des arrétés préfectoraux susvisés deantdej 1970 (modifié et complété les 26 aodt
1971, 23 novembre 1972, 21 avril 1987, 19 février 1988, 2&ndre 1990, 5 février 1992 et 15 octobre
2002), 16 mai 1975, 18 décembre 2002, 15 septembre 2004 0220@6, 17 octobre 2008, 27 octobre 2009
et 22 mai 2014 sont annulées dans leur ensembidenptacées par celles du présent arrété.

Article 1.1.3. :Installations non visées par la nomnclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent égateansrautres installations ou équipements exploités
dans l'établissement, qui mentionnés ou non a la nomenelatint de nature par leur proximité ou leur

connexité avec une installation soumise a autorisation difieo les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants ifelaiux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont apfdiEe aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors quiestadlations ne sont pas régies par le présent arrété
préfectoral d'autorisation.

Chapitre 1.2. : Nature des installations

Article 1.2.1. : Liste des installations concernées parne rubrique de la nomenclature des installations
classées
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. Désignation des . _ Capacité .
Rubrique activités Seuil autorisé Cuvette Bac réelle (m %) Produit Classement
Stockage en 11 18 020
réservoirs
aériens 12 6 365
manufacturés : 13 6 584
Produits pétroliers . A
spécifiques et carburants g;%er‘i‘;'éz de 14 6 586 GaTng,réloul
de substltutllon, : essences gasoil, fioul lourd 15 6 580
et naphtas ; kérosénes de 79 886 m?
(carburants d'aviation . 21 14 637
SN soit 67 504 T
compris) ; gazoles (gazole 2 22 14 600
diesel, gazole de L
chauffage domestique et g&%ﬁgéz 23 6514 Aet
- 5 31 6 568
4r34-2 g:)?:%ﬁ?;s, 2?)3?33:,35, d’essence de SEVESO
) ’ 3 i H
carburants de substitution 19681 m" soit 32 6557 Seuil Haut
s o 15255 T
pour véhicules, utilisés aux
mémes fins et aux mémes
usages et présentant des
propfletes'_S|m|Ia|res_eTn' Soit au total une 3 Carburants de
matiere d'inflammabilité et o type essence
capacité de
de danger pour 82 759 T 33 6 556
I'environnement. (99 567 m?)
C6 20
15 Additifs
500 m® (388 T) C7
en réservoirs 15
Liquides inflammables de | enterrés dotés
) catégorie 2 ou catégorie 3 | de double Cuves N
4331-2 a l'exclusion de la rubrique | enveloppe avec enterrées 2 cuvg; a 3t 2*45 Additifs E
4330. détection de compartiments
fuite
3 cuves
doubles 3*120 Ethanol
enveloppe
Dangereux pour 111,38 T
4511-2 | I'environnement aquatique | d'additifs (hors DC*
de catégorie chronique 2. | éthanol)
2 postes domes
représentant un
total de 9
ensembles (ou
bras) de
chargement
7 postes source
Installation de chargement | équipés de 40
ou de déchargement ensembles (ou
1434-2 | desservant un dépbt de bras) de A
liquides inflammables chargement

soumis a autorisation

1 pomperie de
chargement pour
un débit total de
6 600 m*h
(nombre de bras
en
fonctionnement
limité a 23)

A (Autorisation) ou SSH (SEVESO Seuil Haut) ou D€xlaration avec contrble périodique)

* En application de l'article R.512-55 du code de I'envirenment, les installations DC ne sont pas soumises
a l'obligation de contrble périodique lorsqu'elles sowtuaes dans un établissement qui comporte au moins

une installation soumise au régime de l'autorisabio de I'enregistrement

L’établissement est classé SEVESO Seuil Haut au titre der@enclature des installations classées pour la
protection de I'environnement par dépassement directteide la rubriqgue 4734 de la nomenclature des

installations classées.
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Afin d’éviter I'apparition du phénomeéne de pressurisatienbac a toit fixe pris dans un feu de cuvette, des
évents sont mis en place sur les bacs dont la surface cumudse &minima celle calculée selon la formule
donnée en annexe 1 de I'arrété ministériel du 8hwet2010 susvisé.

L’exploitant détermine sous sa responsabilité le point agture préférentiel des réservoirs en cas de
surpression interne et aménage le cas échéant celui-cifpolliter la rupture & la liaison robe-toit et
orienter ainsi les effets de surpression de facon a prélesieffets dominos. Pour les bacs existants sur
lesquels des difficultés techniques apparaitraient peawiliter une rupture préférentielle en téte du
réservoir, il est mis en ceuvre des solutions cosgteises assurant un niveau de fiabilité équivalent

En outre, la société DPO est également autorisée a exptister forages et a utiliser 'eau pompée pour
alimenter ses réserves incendie.

Ouvrage Coordonnées LAMBERT Utilisation de I'ouvrage / profondeur de
. l'ouvrage
X Y Z (altitude)
N° forages : 571475 m 2324425 m 109 m (NGF) Alimentation réserves incendie du dép6t au
03636X0612/F moyen de deux puits (profondeur respective de
19 et 39 métres) chacun étant doté d'une pompe
d'un débit de 100 m®h

Article 1.2.2. :Situation de I'établissement
Les installations autorisées sont situées surdesrunes et parcelles suivants :

Commune Parcelles Adresse
Saint Jean de Braye AK 258, AK 593 et AL 386 133 avenue Denis Papin

Article 1.2.3. :Consistance des installations autsées

Bac Capacité maximale (m °2) Type de bac Type de liquide Cuvette de

inflammable rétention
autorisé associée

11 18 020 Toit fixe

12 6 365 Toit fixe

13 6 584 Toit fixe Cuvette 1

14 6 586 Toit fixe

15 6 580 Toit fixe Fuel domestique

21 14 637 Toit fixe + écran flottant et/ou gazole

22 14 600 Toit fixe + écran flottant Cuvette 2

23 6514 Toit fixe+ écran flottant

31 6 568 Toit fixe+ écran flottant

32 6 557 Toit fixe+ écran flottant

33 6 556 Toit fixe+ écran flottant Essence Cuvette 3

Chapitre 1.3. : Conformité aux dossiers déposeés pdexploitant

Les installations et leurs annexes, objet du présent arg&dt disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus ldandifférents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent flaues les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autresgereur.

Chapitre 1.4. : Durée de l'autorisation

Article 1.4.1. : Durée de l'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si lllata n'a pas été exploitée durant deux années
consécutives, sauf cas de force majeure.
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Chapitre 1.5. : Périmétre d’éloignement

L'exploitant garde la maitrise fonciére des parcellesesta I'article 1.2.2 du présent arrété qui définissent
'emprise d’exploitation de l'installation classpeur la protection de I'environnement.

Chapitre 1.6. :Modifications et cessation d’activié

Article 1.6.1. :Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur aux instafiat a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage
et de nature a entrainer un changement notable des éléniethdssier de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation a la connaissance du Prédettaus les éléments d'appréciation.

Article 1.6.2. :Examen de I'étude des dangers

Il est donné acte a la société DEPOTS DE PETROLE D’ORLEANSadwike a jour de I'étude de dangers
complétée susvisée du 27 juin 2014 réalisée pour I'étatisnt qu’elle exploite sur la commune de
SAINT JEAN DE BRAYE.

L’étude de dangers de I'établissement est constities documents recenseés dans le tableau ci-dessous

Documents constituant I'étude de dangers

Intitulé Date

Dépot de SAINT JEAN DE BRAYE - étude de dangers Transmise le 27 juin 2014 et complétée le
6 octobre 2014 et le 27 février 2015

Article 1.6.3. :Mise a jour des études d’'impact etde dangers

Les études d'impact et de dangers sont actualisées a fonaestoute modification importante soumise ou
non a une procédure d'autorisation. Ces compléments seténsgtiguement communiqués au Préfet qui
pourra demander une analyse critique d'éléments du dopséfiant des vérifications particulieres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le chdixs@smis a son approbation. Tous les frais
engages a cette occasion sont supportés par lieutio

L’étude de dangers fait I'objet d'un réexamen au plus taus tes cinq ans a compter du 27 février 2015
(date du dernier complément) ou lors de toute évolution dexéoés mis en ceuvre ou du mode
d’exploitation de l'installation.

Article 1.6.4. : Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintensidedainstallations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions imméslidtexploitation, des dispositions matérielles
interdisent leur réutilisation afin de garantirdeoise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 1.6.5. :Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installatiosées sous l'article 1.2.1 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation.

Article 1.6.6. :Changement d’exploitant

Le changement d’exploitant est soumis a autorisation ptéfale en application des dispositions de l'article
R.516-1 du code de I'environnement.

Article 1.6.7. :Cessation d'activité

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, lleitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionrarsidd L.511-1 du code de I'environnement et
gu’il permette un usage futur du site déterminé selon legadisions des articles R.512-75 a R.512-77 du
code de l'environnement.
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Au moins trois mois avant la mise a l'arrét définitif, l'eajphnt notifie au Préfet la date de cet arrét.
La notification doit étre accompagnée d'un dossier congarete plan a jour des terrains d'emprise des
installations, ainsi qu'un mémoire sur les mesures prisesp@vues pour assurer, des l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Cesuanescomportent notamment :
- I'évacuation ou I'élimination des produits danggreles matieres polluantes susceptibles d'étre
véhiculées par I'eau ainsi que des déchets présenis site ;
- la dépollution des sols et des eaux souterrainestégllement pollués ;
- la suppression des risques d’incendie et d’exptosio
- linsertion du site (ou de l'installation) dans semvironnement et le devenir du site ;
- la surveillance a exercer a l'impact des instalfegisur leur environnement, sans oublier 'impact
sanitaire,
- lavidange, le nettoyage et le dégazage des cuvesservoirs ayant contenu des produits
susceptibles de polluer les eaux ou les sols.

Ces cuves ou réservoirs seront si possible enlevés ou hgegrpar remplissage avec des matériaux solides
inertes.

Lorsque la cessation d’activité concerne des installatieievant de la TGAP («air» ou «a I'exploitation»),

I'exploitant a 30 jours pour effectuer sa déclaration desaien d'activité aux douanes avec copie a
I'inspection des installations classées et la thye est immédiatement établie.

Chapitre 1.7. :Respect des autres Iégislations etglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prisesmasdice des autres Iégislations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil deecde I'urbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territoriales, la réglatation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expresséagsenves.

La présente autorisation ne vaut pas permis dercines

Titre 2 -— Gestion de I'établissement

Chapitre 2.1. :Exploitation des installations

Article 2.1.1. :Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires da conception, I'aménagement, l'entretien et

I'exploitation des installations pour :

» limiter la consommation d’eau et limiter les émiss de polluants dans I'environnement ;

» la gestion des effluents et déchets en fonction de leurscigaistiques, ainsi que la réduction des
guantités rejetées ;

» prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissainim ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou subssanai peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la sant@llésté publique, I'agriculture, la protection
de la nature et de lI'environnement ainsi que paohservation des sites et des monuments.

Article 2.1.2. :Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d'exploitation poangemble des installations comportant explicitement
les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitati normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a pemnetir toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.
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Chapitre 2.2. :Réserves de produits ou matieres ceammables

Article 2.2.1. : Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de psamuimatiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection ari@nement tels que produits de neutralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants...

Chapitre 2.3. : Intégration paysagere

Article 2.3.1. :Propreté
L'exploitant prend les dispositions appropriéespmprimettent d'intégrer l'installation dans le pggsa

L'ensemble des installations est maintenu propeateetenu en permanence.

Chapitre 2.4. :Dangers ou nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu gmarpitescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfdepaloitant.

Chapitre 2.5. :Incidents ou accidents

Article 2.5.1. :Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délbiisspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de sonllattan qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du codéedevironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection dsalliations classées, un rapport d'incident est
transmis par I'exploitant a I'inspection des installagiotassées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de lincident, les effets sur lesopees et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident simikairpour en pallier les effets & moyen ou long
terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspecks installations classées.

Chapitre 2.6. :Récapitulatif des documents tenus ka disposition de I'inspection

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dosstemportant les documents suivants :
+ les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions géserah cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autavisat

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations seemia autorisation, pris en application de la
Iégislation relative aux installations classéesrpayrotection de I'environnement

+ tous les documents, enregistrements, résultats de \&iificet registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais carcas des dispositions doivent étre
prises pour la sauvegarde des données ;

+ les études de dangers et leurs mises a jour ;

« les plans d’intervention (Plan d'Opération Interne et FRanticulier d'Intervention) et les comptes
rendus d’exercice ;

- le Systeme de Gestion de la Sécurité (SGS) et les procédssesiées, ainsi que les documents
d’enregistrement susceptibles de justifier I'applicatides dispositions résultant des études de
dangers, du Systeme de Gestion de la Sécuritédent arréteé.
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Titre 3 - Prévention de la pollution atmosphérique

Article 3.1.1. :Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires da conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniere a limiter les émissions a I'atrh@se, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de temmie valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractdries et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Le brhlage a I'air libre est interdit a I'exclusidies essais incendie.

Les produits brdlés sont identifiés en qualitéietrdité.

Article 3.1.2. :Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduiredagtilité des émissions accidentelles et pour que

les rejets correspondants ne présentent pas de dangers ganté et la sécurité publique. La conception et

I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés ageotés appareillages contre une surpression interne
sont tels que cet objectif soit satisfait, sans pela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 3.1.3. : Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que |'ésatient ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuleesanté ou a la sécurité publique.

Article 3.1.4. : Voies de circulation

Sans préjudice des reglements d’'urbanisme, I'exploitant prendre les dispositions nécessaires pour

prévenir les envols de poussiéres et de matievessdis :

- les voies de circulation et aires de stationnement des wi@sicsont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de l'installation n’entrainent pagldp6t de poussiere ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le levdgs roues des véhicules doivent étre prévues
en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place lecbasuét.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdige et place de celles-ci.

Article 3.1.5. :Emissions diffuses et envols de pssiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés pieids) et les installations de manipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents saof,impossibilité technique démontrée, munies de
dispositifs de capotage et d’aspiration permetfantéduire les envols de poussiéres.

Article 3.1.6. :Emissions d'hydrocarbures par lestockages et 'URV

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour tifieanet limiter les émissions de COV de ses
installations en considérant les meilleures techniqusgadiibles & un colt économiquement acceptable et
en tenant compte de la qualité, de la vocation et de I'uitisades milieux environnants, conformément aux
articles R.512-8 et R.512-28 du code de |'enviramerd.

L'exploitant réalise un inventaire des sources idgiom en COV canalisés et diffus.

La liste des sources d'émission est actualisée annuelleetetenue a disposition de l'inspection des
installations classeées.

Pour les réservoirs de stockage, l'inventaire contieneéyant les informations suivantes : volume, produit

stocké, équipement éventuel (par exemple toit flottant oraré flottant) et des informations sur le
raccordement éventuel & un dispositif de réduaesémissions.
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L'exploitant tient a la disposition de l'inspection dedafiations classées un dossier contenant les schémas
de circulation des liquides inflammables dans l'installat la liste des équipements inventoriés et ceux
faisant l'objet d'une quantification des flux de COV, lesuléats des campagnes de mesures et le compte
rendu des éventuelles actions de réduction desiémssréalisées.

Les émissions de COV canalisées non méthaniques issuesédesvairs de stockage de liquides
inflammables respectent les valeurs limites suivantesydédumes de gaz étant rapportés a des conditions
normalisées de température (0 °C) et de pressitih3kPa) aprés déduction de la vapeur d'eau &g s

a) Si le flux horaire total est supérieur a 2 kg/h, la valeumite exprimée en carbone total de la
concentration de I'ensemble des composés des énsgsinalisées est de 110 mg/Nm3;

b) Pour les unités de récupération de vapeurs (URMWgleur limite exprimée en grammes par metkecu
moyennée sur une heure, n'excéde pas 1,2 foie¢aipn de vapeur saturante du produit collectérégr
en kilopascal, sans toutefois dépasser la vale@G6adgNm3.

La hauteur des émissaires des rejets canalisés (difféesricel'altitude du débouché a I'air libre et l'altitude
moyenne du sol a I'endroit considéré) exprimée en metredéestminée, d'une part, en fonction du niveau
des émissions canalisées de COV a l'atmosphére, d'autte garffonction de l'existence d'obstacles
susceptibles de géner la dispersion des gaz.

L'exploitant quantifie les émissions diffuses des résieswie stockage selon les modalités et les normes en
vigueur.

Les réservoirs disposent de parois et d'un toit externesigace recouverts d'une peinture d'un coefficient
de chaleur rayonnée totale supérieur ou égal a.70 %

Les réservoirs munis de toits flottants externes sont éguigiun joint primaire pour combler l'espace
annulaire situé entre la paroi du réservoir et la périph&iérieure du toit flottant, et d'un joint secondaire
fixé sur le joint primaire. Les joints sont congus de mangeermettre une retenue globale des vapeurs de
95 % ou plus, par rapport a un réservoir a toit fixe comparahtes dispositif de retenue des vapeurs (c'est-
a-dire un réservoir a toit fixe muni uniguemenné'soupape de vide et de pression).

Titre 4 -Protection des ressources en eaux et dedlieux aquatiques

Chapitre 4.1. :Prélevements et consommations d’eau

Article 4.1.1. : Origine des approvisionnements eaau

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s’averent paslia lutte contre un incendie ou aux exercices
de secours, sont limités aux quantités suivantes :

Origine de la ressource Nom de la masse d’eau ou de la Prélévement maximal annuel ()
commune du réseau
Réseau public SAINT JEAN DE BRAYE 1000

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires tiaconception et I'exploitation de ses installations
et le remplacement du matériel pour limiter la @mmation d’eau de I'établissement.

L'approvisionnement en eau des réserves incendie du dépéssuré par le réseau communal et/ou par les
forages cités a l'article 1.2.1 du présent arrété.

Article 4.1.2. :Prescriptions sur les prélévementd’eau et les rejets aqueux en cas de sécheresse
En période de sécheresse, I'exploitant doit preddsemesures de restriction d’usage permettant :
+ de limiter les prélevements aux strictes nécessités

« d'informer le personnel de la nécessité de préserver auxrigeuessource en eau par toute mesure
d’économie ;

APC DPO ST JEAN DE BRAYE GLOBAL 09 2015.0dt



12
« d’exercer une vigilance accrue sur les rejets que I'établieent génere vers le milieu naturel, avec
notamment des observations journaliéres et éventuellemmem augmentation de la périodicité des
analyses d’auto surveillance ;

- de signaler toute anomalie qui entrainerait untipoh du cours d’eau ou de la nappe d’eau souterra

Si, & quelque échéance que ce soit, 'administration déaidas un but d’intérét général, notamment du
point de vue de la lutte contre la pollution des eaux et legémération, dans le but de satisfaire ou de
concilier les intéréts mentionnés a l'article L.211-1 ddedale I'environnement, de la salubrité publique, de
la police et de la répartition des eaux, de modifier d’'une iBr@ntemporaire ou définitive l'usage des

avantages concédés par le présent arrété, le genmaire ne pourrait réclamer aucune indemniteé.

Article 4.1.3. : Protection des réseaux d’'eau potdb et des milieux de prélévement

Article 4.1.3.1.: Réseau d’alimentation en eau pobde

Il n'existe pas de connexion entre les réseaux d’eaux inigllss et le réseau d’adduction d’eau publique et
le forage en nappe.

Article 4.1.3.2.: Prélevement d'eau en nappe par fage

L’ouvrage cité a l'article 1.2.1 du présent arrété est régeiment entretenu de maniére a garantir la protec-
tion de la ressource en eau souterraine, notamment vis-@uviisque de pollution par les eaux de surface et
du mélange des eaux issues de différents systaqudsras, et a éviter tout gaspillage d'eau.

Toute modification apportée a l'ouvrage entrainant un gbarent des éléments du dossier initial
(localisation y compris dans la parcelle, nappe captédpopdeur totale, hauteur de crépine, hauteur de
cimentation, niveau de la pompe) doit faire I'objet d'unela@tion préalable a I'inspection des installations
classées.

L'espace annulaire compris entre le trou de forage et lesstuloit étre supérieur a 4 cm. Il est obturé au
moyen d’un laitier de ciment.

La cimentation atteint le niveau suivant :
* le niveau statique de la nappe, si le forage etglaipremiére nappe rencontrée.
= la base de la couche imperméable intercalaire, feirhge exploite une autre nappe.

L'équipement doit étre adapté au contexte hydrogéologijue/drochimique. La téte de puits est protégée
de la circulation sur le site.

L’ouvrage doit faire I'objet d'une inspection périodiqae, minimum tous les dix ans, en vue de vérifier
I'étanchéité de l'installation concernée et I'absenceoderunication entre les eaux prélevées ou surveillées
et les eaux de surface ou celles d'autres formations aqgifaterceptées par l'ouvrage. Cette inspection
porte en particulier sur I'état et la corrosion des mat&riabulaires (cuvelages, tubages...). L'exploitant
adresse au Préfet, dans les trois mois suivagpértion, le compte rendu de cette inspection.

Le volume d’eau prélevé annuellement est indiqué&isuegistre tenu a disposition des services deé@le.
Article 4.1.3.2.1. :Abandon provisoire ou définitife I'ouvrage

L'abandon de I'ouvrage est signalé au service diedte en vue de mesures de comblement.

Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques agpopermettant de garantir I'absence de
transfert de pollution et de circulation d’eau entre le$édéntes nappes d’eaux souterraines contenues dans

les formations aquiféeres.

= Abandon provisoire :

En cas d’abandon ou d'un arrét de longue duréerdge est déséquipé (extraction de la pompe).

La protection de la téte et I'entretien de la znaatralisée sont assurés.

APC DPO ST JEAN DE BRAYE GLOBAL 09 2015.0dt



13
= Abandon définitif :

Dans ce cas, la protection de téte est enlevée et le forageosdilé de graviers ou de sables propres
jusgu’au plus 7 m du sol, suivi d'un bouchon de sobraniteyis — 5 m et le reste est cimenté (de
-5 mjusqu’au sol).

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, l'exploiprend les mesures appropriées pour l'obturation ou
le comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution deppes d'eaux souterraines et la mise en
communication de nappes d'eau distinctes. Les mesures @iissi que leur efficacité sont consignées dans
un document de syntheése qui est transmis au Préfet dansdegoidiuit sa réalisation. La réalisation de tout
nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est partdeconnaissance du Préfet avec tous les
éléments d'appréciation de l'impact hydrogéologique

L’exploitant communique au Préfet dans les deux mois quiesuile comblement un rapport de travaux
précisant les références de l'ouvrage comblé, l'aquifefeéplemment surveillé ou exploité a partir de cet
ouvrage et les travaux de comblement effectués.

Chapitre 4.2. :Collecte des effluents liquides

Article 4.2.1. :Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet deffill liquide non prévu au présent chapitre et au
chapitre 4.3 du présent arrété ou non conforneeid ldispositions est interdit.

A I'exception des cas accidentels ou la sécurité des pezsamundes installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les résemucollecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits et le milieu récepteur.

L'exploitant met en place les dispositifs et procédures@ppés pour assurer I'évacuation des eaux pouvant
s'accumuler dans les rétentions.
Ces dispositifs :

— sont étanches en position fermée aux liquidesrmfiables susceptibles d'étre retenus ;

- sont fermés (ou a l'arrét s'il s'agit de dispastiftifs) sauf pendant les phases de vidange ;

- peuvent étre commandés sans avoir a pénétrer alaéehtion.

La position ouverte ou fermée de ces dispositif€kesrement identifiable sans avoir & pénétrersdan
rétention.

Article 4.2.2. :Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sons @abliexploitant, régulierement mis & jour,
notamment apres chague modification notable, et datésoiis tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des serviceseditie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collestendtamment faire apparaitre :

- l'origine et la distribution de I'eau d'alimentatio

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac deammexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement daadistribution alimentaire, ...),

- les secteurs collectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptgurs...

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de @enét les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

Article 4.2.3. :Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et angdag@aniere a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiquesefflaents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropti@séventifs de leur bon état et de leur étanéhéit

Les différentes canalisations accessibles sontéepé&onformément aux regles en vigueur.
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Les canalisations de transport de substances et prépara@amgereuses a l'intérieur de I'établissement sont
aériennes.

Article 4.2.4. :Protection des réseaux internes 2établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installatmsont pas susceptibles de dégrader les réseémouts ou
de dégager des produits toxiques ou inflammables das égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents.

Article 4.2.4.1.:Protection contre des risques sp#ijues

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des Bguidflammables ou susceptibles de I'étre sont
équipés d'une protection efficace contre le danger de pedjmm de flammes. En outre, les réseaux sont
équipés de regards coupe-feu au départ de chaque aire éetealfin d'éviter toute propagation d'incendie a
I'ensemble du site. En cas de sécheresse ou de fortes chabmgtatées, le niveau d'eau dans ces regards est
contrélé et complété le cas échéant.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement msitdraucun effluent issu d'un réseau collectif
externe ou d'un autre site industriel.

Article 4.2.4.2.: Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre l'isolement des réseaux d'aissaiment de ['établissement par rapport a
I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de Imeargsignalés et actionnables en toute circonstance
localement et/ou a partir d'un poste de commande. Leurtatrpréventif et leur mise en fonctionnement
sont définis par consigne.

A cet effet, un dispositif d'isolement situé en aval du bask& confinement existe sur ce site, ce dernier
étant également asservi a une détection d'hydroestavec alarme sonore et visuelle.

Chapitre 4.3. :Types d’effluents, leurs ouvrages d'épumtion et leurs caractéristiques de rejet au
milieu

Article 4.3.1. :Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les dififées catégories d’effluents suivants :

- les eaux susceptibles d’étre polluées: eaux des aires akage, des aires de chargement/
déchargement, de I'aire de pomperie chargement ;

- les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, les eallyges lors d'un accident ou d'un incendie
(y compris les eaux utilisées pour I'extinctioe)s aux de lavage des sols envoyées vers le saparat

- les eaux pluviales et de voirie (eaux des aires de statioangmaux des gouttieres des batiments, eaux
de voirie) ;

- les eaux domestiques : eaux usées sanitaires envoyéeseau rdassainissement de la commune de
SAINT JEAN DE BRAYE.

Article 4.3.2. :Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substancedute @agéner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elldaieconstituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est irtefdbaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres queselsultant du rassemblement des effluents
normaux de |'établissement ou celles nécessaleebanne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (legpads) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont itgerd

Le dépbt est équipé d'un réseau d'égouts qui regmjiement les eaux susceptibles d'étre polluées.
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Article 4.3.3. :Gestion des ouvrages : conceptiodysfonctionnement

La conception et la performance des installations de trate (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées atipej le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimgnaleées d'indisponibilité ou a faire face aux

variations des caractéristiques des effluents bruts {débapérature, composition...) y compris a I'occasion

du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des inatadhs de traitement est susceptible de conduire a
un dépassement des valeurs limites imposées par le présénd, d'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise ertdimiou en arrétant si besoin les fabrications eorées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises poueligis odeurs provenant du traitement des effluents
ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions amé&smotamment).

Article 4.3.4. :Entretien et conduite des installabns de traitement

Les principaux parametres permettant de s'assurer de leehoarche des installations de traitement des
eaux polluées sont mesurés périodiquement et psutéas registre.

La conduite des installations est confiée a un personnepétant disposant d'une formation initiale et
continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les intsdke fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les digpmsprises pour y remédier et les résultats des
mesures et contréles de la qualité des rejets alxdua été procedé.

Les dispositifs d'épuration interne (débourbeurs et décas séparateurs) font I'objet d'entretiens (vidanges
et/ou écrémages) a minima semestriellement.

Le site dispose de 6 décanteurs-déshuileurs situés auxedtesde rétention, a l'aire de chargement des
camions-citernes et au parking des véhicules.

Article 4.3.5. :Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'@abient aboutissent au point de rejet qui présente
les caractéristiques suivantes :

Point de’rejet vers I(? milieu récepteur codifié N°1 — L’Egoutier
par le présent arrété

Eaux susceptibles d’étre polluées (aires de stackag
aires de chargement/déchargement , pomperie
chargement, ancienne aire de lavage) et eaux
pluviales et eaux de voirie

Exutoire du rejet Milieu naturel — L’Egoutier

- débourbeur et séparateurs-décanteurs puis bas$
d'orage étanché

Milieu naturel et récepteur La Loire

Nature des effluents

Traitement avant rejet :

L'établissement est équipé d'un bassin d’orage étanchéa® h¥ qui permet de réguler le débit rejeté au
ruisseau. Il est maintenu en temps normal au niveau pemette pleine capacité d'utilisation. Les organes
de commande nécessaire a son utilisation doivantgioétre actionnés en toutes circonstances.

Point de rejet vers le milieu récepteur

g - N N°2
codifié par le présent arrété
Nature des effluents Eaux usées domestiques
Exutoire du rejet Réseau d’eaux usées communal
Traitement avant rejet non

Milieu naturel récepteur ou Station de

) : Station d'épuration communale
traitement collective
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Article 4.3.6. :Conception, aménagement et équipemedes ouvrages de rejet

Article 4.3.6.1.: Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont amésate maniére a réduire autant que possible la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords thi ge rejet, en fonction de I'utilisation de l'eau a
proximité immédiate et a l'aval de celui-ci.

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffagles effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une conversiera passée avec le service de I'Etat compétent.

Article 4.3.6.2.:Aménagement
Article 4.3.6.2.1. :Aménagement des points de prétaents

Sur I'ouvrage de rejet d'effluents liquides n°1 est prévipaimt de prélévement d'échantillons et des points
de mesure (température, concentration en polluants,

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément aleessipermettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également &isegppour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des iasiatls classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargéPddide des eaux, doivent avoir libre acces aux
dispositifs de prélévement qui équipent les oussade rejet vers le milieu récepteur.

Article 4.3.6.2.2. :Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les casticpges permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit paibleenent ralentie par des seuils ou obstacles
situés a l'aval et que I'effluent soit suffisammemtnogene.

Article 4.3.7. :Caractéristiques générales de I'emsnble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matieres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans leumifaturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxigues, inflables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire a la consemates ouvrages, ainsi que des matieres
déposables ou précipitables qui, directement owdatment, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les t@niatiques suivantes :
- Température : < 30 °C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5
- Couleur : modification de la coloration du miligkcepteur mesurée en un point représentatif de
la zone de mélange inférieure & 100 mg P/l

Article 4.3.8. :Gestion des eaux polluées et desusaésiduaires internes a I'établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacparé&éent chacune des diverses catégories d'eaux
polluées issues des activités ou sortant des oesrdigpuration interne vers les traitements appespr
avant d’étre évacueées vers le milieu récepteuriéta les recevoir.
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Article 4.3.9. :Valeurs limites d’émission des eaurésiduaires apres épuration

Article 4.3.9.1.:Rejets dans le milieu naturel

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejetdes résiduaires dans le milieu récepteur consieéapres
leur épuration, les valeurs limites en concentratie dessous définies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N ° 1

Parametres Concentration maximale (mg/l)
DCO 125
DBOs 100
MEST(matiéres en suspension totale) 35
Hydrocarbures totaux 10
Azote Kjeldhal 40

Article 4.3.10. :Valeurs limites d’émission des eaudomestiques

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformamereglements en vigueur et respectent, avant
rejet a la station d'épuration communale, les valeursdisnitn concentration et flux des effluents ci- dessous
définies :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N{Ef. repérage du rejet sous Il'article 4.3.5 du présent

arréteé)

Parametres Concentration maximale (mg/l)
DBOs 800
DCO 2 000
Hydrocarbures totaux 5
MEST(matiéres en suspension totale) 600
Azote global 150
Phosphore total 50

Article 4.3.11. :Eaux pluviales susceptibles d'étrpolluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les instedfasont éliminées vers les filieres de traitement
des déchets appropriées. En I'absence de pollution piéaiahbt caractérisée, elles pourront étre évacuées
vers le milieu récepteur dans les limites autosgese le présent arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre lese@ux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptiblegegollués.

Titre 5 -Déchets

Chapitre 5.1. :Principes de gestion

Article 5.1.1. :Limitation de la production de déclets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessairas daconception, 'aménagement, et I'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gest®délshets de son entreprise et en limiter la ptezuc

A cette fin, il doit :

= limiter a la source la quantité et la toxicité @s géchets ;

= gs'assurer du traitement ou du pré-traitement de ses deametmmment par voie physico-chimique,
biologique ou thermique ;

= s’assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit @tietement limité, d’un stockage dans les
meilleures conditions possibles.

Article 5.1.2. :Séparation des déchets

L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissemenséparation des déchets (dangereux ou non) de fa-
¢on a faciliter leur traitement ou leur éliminatidans des filieres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'artice®-8 du code de I'environnement.
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Les déchets d’emballage visés par les articles R.543-6643R74 du code de I'environnement sont valori-
sés par réemploi, recyclage ou toute autre acisanva obtenir des déchets valorisables ou deriige.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformémenb@de de I'environnement, Elles sont stockées
dans des réservoirs étanches et dans des conditions datg#paatisfaisantes, évitant notamment les mé-
langes avec de I'eau ou tout autre déchet nonlhude contaminé par des PCB.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opératedesggamasseurs ou exploitants d’installations
d’élimination).

Article 5.1.3. :Conception et exploitation des instllations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'&alvient, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas deeassde pollution (prévention d’'un lessivage par
des eaux météoriques, d’'une pollution des eaux supetéisiet souterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes et I'environnement.

Article 5.1.4. :Déchets traités ou éliminés a I'egtieur de I'établissement

L'exploitant traite ou fait éliminer les déchets produiand des conditions propres a garantir les intéréts
visés a l'article L.511-1 du code de Il'environnement. |l ssare que les installations destinataires
(installations de traitement ou intermédiaires) sont liégement autorisées ou déclarées a cet effet au titre
de la législation sur les installations classées.

L'élimination des déchets entreposés doit étre faite ieégrhent et aussi souvent que nécessaire, de fagon a
limiter I'importance et la durée des stockages temporaltagjuantité de déchets entreposés sur le site ne
doit pas dépasser la quantité mensuelle produite ou la itadiun lot normal d'expédition vers
I'installation de traitement. En tout état de calsetockage temporaire ne dépasse pas un an.

Article 5.1.5. :Déchets traités ou éliminés a l'irérieur de I'établissement
Toute élimination de déchets dans I'enceinte daltissement est interdite.

Article 5.1.6. :Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieuétle accompagné du bordereau de suivi établi
en application de I'arrété ministériel du 29 juillet 200%até au bordereau de suivi des déchets dangereux
mentionné a l'article R.541-45 du code de I'envirement.

Les opérations de transport de déchets doivent respestdisigositions des articles R.541-49 a R.541-61 du
code de I'environnement relatifs au transport par routeegooe et au courtage de déchets. La liste mise a
jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est e&edula disposition de l'inspection des installations
classées.

Article 5.1.7. :Emballages industriels

Les déchets d'emballages industriels doivent étre élgnaens les conditions des articles R.543-66 a
R.543-72 du code de I'environnement relatifs a I'élimioatides déchets et a la récupération des matériaux
et relatif, notamment, aux déchets d'emballage ldsndétenteurs ne sont pas des ménages.

Article 5.1.8. :Registre des déchets sortant de tablissement

Chaque sortie de déchets produits sur site faigltal’'un enregistrement précisant :

= |a date de I'expédition des déchets ou des lotespondants,

= le nom et I'adresse de I'entreprise de valorisationl'élimination,

= |e numéro du certificat d’acceptation préalablewiélpar l'installation de destination,

= Janature et la quantité de chaque déchet expédié et le andiEchet au regard de la nomenclature
définie a I'annexe 1l de I'article R.541-8 du cadle I'environnement,

= |e numéro du ou des bordereaux de suivi des désbgtmts,

= nom et adresse du transporteur du véhicule et son numéraépiseé mentionné a l'article R.541-53
du code de I'environnement,

= |e code du traitement qui va étre opéré dans ditatton vers laquelle le déchet est expédié ;

= |e cas échéant, le numéro du document prévu aebkanvill du réglement n° 1013/2006 ;

= |a qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérhie des modes de traitement définie a I'article
L.541-1 du code de I'environnement.
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Titre 6 -Prévention des nuisances sonores et dabnations

Chapitre 6.1. :Dispositions générales

Article 6.1.1. :Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée defague son fonctionnement ne puisse étre a I'origine
de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de tiidms mécaniques susceptibles de compromettre
la santé ou la sécurité du voisinage ou de comestitne nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 29@latif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre Mitre | du code de I'environnement, ainsi que les
regles techniques annexées a la circulaire du 23 juille6 18Etive aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées appticables.

Article 6.1.2. :Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutentidese¢ngins de chantier utilisés a l'intérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une gémelpwoisinage, sont conformes a la réglementation
en vigueur (les engins de chantier doivent répondre auodipns des articles R.571-1 a R.571-24 du code
de I'environnement).

Article 6.1.3. :Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustigirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploiegseptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

Chapitre 6.2. :Niveaux acoustiques

Article 6.2.1. :Horaires de fonctionnement de I'ingllation
L'établissement fonctionne 7 jours sur 7, 24 hZur

Article 6.2.2. :Valeurs Limites d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
les zones a émergence réglementée période allant de 7h a 22h, période allant de 22h a 7h,
(incluant le bruit de I'établissement) sauf dimanches et jours fériés ainsi que les dimanches et jours

fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal 4 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Article 6.2.3. :Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser endinét propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la fairn

Période de jour allant de 7h a 22 h Période de nuit allant de 22 h

Périodes (sauf dimanches et jours fériés) a

7 h ainsi que les dimanches
et jours fériés

Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Chapitre 6.3. : Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantesepwaisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs deswuxivimites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant lesifpations des reégles techniques annexées a la
circulaire ministérielle n°23 du 23 juillet 1986 relativeuxa vibrations mécaniques €émises dans

I'environnement par les installations classées.
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Titre 7 - Prévention des risques technologiques

Chapitre 7.1. :Principes directeurs

Article 7.1.1. :Organisation et gestion de la prévgion des risques

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pavenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les consage® 1l organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette préventios deques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et dégragdéepuis la construction jusqu’a la remise en état du site
apreés l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenimpligption et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.

Article 7.1.2. :Politique de prévention des accidda majeurs

Conformément a l'article L.515-33 du code de l'environnetnéexploitant élabore un document écrit
définissant sa politique de prévention des accglerdjeurs.

Cette politique est concue pour assurer un niveau élevé deeqtion de la santé publique et de
I'environnement et est proportionnée aux risques d'astsdeajeurs. Elle inclut les objectifs globaux et les
principes d'action de I'exploitant, le réle et I'organizatdes responsables au sein de la direction, ainsi que
I'engagement d'améliorer en permanence la maiteiselangers liés aux accidents majeurs.

La politique de prévention des accidents majeurs est réi@éanau moins tous les cing ans et mise a jour si
nécessaire.

Elle est par ailleurs réexaminée et si nécessaire mise ageamt la mise en service d'une nouvelle
installation ou avant la mise en ceuvre de changenmetables

Article 7.1.3. : Systeme de gestion de la sécurité

L'exploitant met en place dans I'établissement un systéngedtion de la sécurité applicable a toutes les
installations susceptibles de générer des accidents reajee systeme de gestion de la sécurité s’inscrit
dans le systéme de gestion général de I'établissement etor&irme aux dispositions mentionnées en
annexe | de l'arrété ministériel du 26 mai 2014 ifitad

Ce systéme de gestion est proportionné aux risques, awdtéstindustrielles et a la complexité de
I'organisation dans I'établissement et repose sur I'atialu des risques. Il integre la partie du systeme de
gestion général incluant la structure organisationnéde responsabilités, les pratiques, les procédures, les
procédés et les ressources qui permettent de déterminemaettre en ceuvre la politique de prévention des
accidents majeurs.

Le systéme de gestion de la sécurité précise, par des dispgsspécifiques, les situations ou aspects
suivants de l'activité :

1. Organisation, formation

Les fonctions des personnels associés a la prévention ehidenient des accidents majeurs, a tous les
niveaux de l'organisation, sont décrites, ainsi que lesuressprises pour sensibiliser a la démarche de
progres continu.

Les besoins en matiére de formation des personnels assot@&prévention des accidents majeurs sont
identifiés. L'organisation de la formation ainsi que laidiébn et I'adéquation du contenu de cette formation
sont explicitées.

Le personnel des entreprises extérieures travaillant eswgite mais susceptible d'étre impliqué dans la

prévention et le traitement d'un accident majeur est ifiénties modalités d'interface avec ce personnel
sont explicitées.
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2. ldentification et évaluation des risques liéx agcidents majeurs
Des procédures sont mises en ceuvre pour permettre undfimigith systématique des risques d'accident
majeur susceptibles de se produire en toute configuratexphbitation des installations. Ces procédures
doivent permettre d'apprécier les possibilitésalloence et d'évaluer la gravité des accidentdifdiEn

3. Maitrise des procédés, maitrise d'exploitation

Des procédures et des instructions sont mises en ceuvre poonefire la maitrise des procédés et
I'exploitation des installations en sécurité. Les phasesise a l'arrét et de démarrage des installations,
d'arrét, de méme que les opérations d'entretien et de mamte, méme sous-traitées, font l'objet de telles
procédures.

Les informations disponibles sur les meilleures praticgeas prises en compte afin de réduire le risque de
défaillance du systéme.

Le systéme de gestion de la sécurité définit également temaanises en ceuvre pour maitriser les risques
lies au vieilissement des équipements mis en place dartabllgsement et a la corrosion.

Elles permettent a minima :

- le recensement des équipements visés par la section | dd'au 4 octobre 2010 relatif & la prévention
des risques accidentels au sein des installations clageéefa protection de l'environnement soumises a
autorisation ; le recensement des réservoirs visés ka2 de l'arrété du 3 octobre 2010 relatif au
stockage en réservoirs aériens manufacturés de liquitlamimables exploités dans un stockage soumis
a autorisation au titre des rubriques 4330, 4331, 4722, £134436 de la Iégislation des installations
classées pour la protection de I'environnement ; le recemisedes tuyauteries et récipients visés par
l'arrété du 15 mars 2000 relatif aux équipements goession ;

- pour chaque équipement identifié, I'élaboration d'un idosontenant : I'état initial de I'équipement, la
présentation de la stratégie mise en place pour le contedlétdt de I'équipement (modalités, fréquence,
méthodes, etc.) et pour la détermination des suites a dénoes contréles (méthodologie d'analyse des
résultats, criteres de déclenchement d'actions coresctide réparation ou de remplacement, etc.).
Ces éléments de la stratégie sont justifiés, en fonctiomuetes de dégradation envisageables, le cas
échéant, par simple référence aux parties du guide professi reconnu par le ministre chargé de
I'environnement sur la base desquelles ils on¢tatidlis.

Pour chaque équipement identifié, en application desmticises en ceuvre pour maitriser les risques liés
au vieillissement et a la corrosion, les résultats des otagret les suites données a ces contréles sont traces,
notamment les mesures prises pour faire face aux probledeifiés ainsi que les interventions
éventuellement menées.

Ces dossiers ou une copie de ces dossiers sont tenus a Iaitiigpae l'inspection des installations
classées. lls sont rassemblés ou peuvent étre imprimés miérnma étre mis a disposition rapidement lors
d'un contrble de l'inspection des installationsses.

Lorsque le recensement ou les dossiers mentionnés cigdesmut établis sur la base d'un guide
professionnel reconnu par le ministre chargé de l'enviearent, les révisions du guide sont prises en
compte par I'exploitant dans le délai fixé par ces révisiompar la décision ministérielle de modification

du guide, le cas échéant.

4. Conception et gestion des modifications
Des procédures sont mises en ceuvre pour les modificatigpetéps aux installations et aux procédés et
pour la conception de nouvelles installations omal@veaux procedeés.

5. Gestion des situations d'urgence

En cohérence avec les procédures du point 2 (Identificaiévaluation des risques d'accidents majeurs) et
du point 3 du présent arrété (Maitrise des procédeés, nathexploitation), des procédures sont mises en
ceuvre pour la gestion des situations d'urgence.

Leur articulation avec les plans d'opération interne psévidiarticle L.515-41 du code de I'environnement

est assurée.
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Ces procédures font l'objet :

- d'une formation spécifique dispensée a I'ensemble du peesconcerné travaillant dans I'établissement,
y compris le personnel d'entreprises extérieurpslém intervenir momentanément dans I'établissemen

— de tests de mise en ceuvre sous forme d'exercje néicessaire, d'aménagements.

6. Surveillance des performances

Des procédures sont mises en ceuvre en vue d'une évaluatinarmte du respect des objectifs fixés par
I'exploitant dans le cadre de sa politique de préventioradeglents majeurs et de son systéme de gestion de
la sécurité. Des mécanismes d'investigation ebdection en cas de non-respect sont mis en place.

Les procédures englobent le systeme de notification deisleatts majeurs ou des accidents évités de
justesse, notamment lorsqu’il y a eu des défaillances desimeg de prévention, les enquétes faites a ce
sujet et le suivi, en s'inspirant des expériendegasse.

Les procédures peuvent également inclure des indicatensedormance, tels que les indicateurs de
performance en matiere de sécurité et d'autresdtwalirs utiles.

7. Audits et revues de direction
Des procédures sont mises en ceuvre en vue de I'évaluatimdipée systématique de la politique de
prévention des accidents majeurs et de I'efficatitie 'adéquation du systéme de gestion de lait&c

L'analyse documentée est menée par la direction : résdidts politique mise en place, systeme de gestion
de la sécurité et mise a jour, y compris prise en considératidntégration des modifications nécessaires
mentionnées par l'audit.

L'exploitant affecte des moyens appropriés au systeme dgogede la sécurité. Il veille a son bon
fonctionnement.

L'exploitant tient & la disposition de I'inspection destaltations classées les bilans relatifs a la gestion du
retour d’expérience.

Il transmet chaque année au Préfet du Loiret et & I'inspectés installations classées une note synthétique
présentant les résultats de l'analyse de la resukrection qu'il a mené.

Chapitre 7.2. :Caractérisation des risques

Article 7.2.1. :Inventaire des substances ou prépations dangereuses présentes dans I'établissement
L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents &rinpettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dexssaldstions, en particulier les fiches de données
de sécurité prévues par l'article R.231-53 du code du fraves incompatibilités entre les substances et
préparations, ainsi que les risques particuliers pouvéoduler de leur mise en ceuvre dans les installations
considérées sont précisés dans ces documents. La comceptiexploitation des installations en tiennent
compte.

L'inventaire et I'état des stocks des substances ou prépasadangereuses susceptibles d'étre présentes
dans I'établissement (nature, état physique et quantitglazements) en tenant compte des phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigesticonstamment tenu a jour.

Le résultat de ce recensement est communiqué a Monsieusflet pvant le 31 décembre 2015 puis selon la
périodicité réglementaire en vigueur.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente desicesrde secours et de l'inspection des
installations classées.
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Article 7.2.2. :Zonage des dangers internes a |'ddtissement

L'exploitant identifie les zones de I'établissement spibées d’étre a I'origine d’'incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substance®pargations dangereuses stockées ou utilisées
ou d'atmospheéres nocives ou explosibles pouvant surveitide facon permanente ou semi-permanente
dans le cadre du fonctionnement normal des installatioois, d@ maniére épisodique avec une faible
fréquence et de courte durée.

Il distingue 3 types de zones :
= les zones a risque permanent ou fréquent ;
= les zones a risque occasionnel ;
= les zones ou le risque n'est pas susceptible de se présentgest que de courte durée s'il se
présente néanmoins.

Pour les zones a risque d’atmosphere explosive alweproduits inflammables, I'exploitant définit :

= zone 0: emplacement ou une atmosphére explosive cortsistaun mélange avec l'air de
substances inflammables sous forme de gaz, de vapeur ooui#dyd est présente en permanence,
pendant de longues périodes ou fréquemment ;

= zone 1: emplacement ou une atmosphére explosive corisistaun mélange avec l'air de
substances inflammables sous forme de gaz, de vapeur ouoddldyd est susceptible de se
présenter occasionnellement en fonctionnement ngrma

= zone 2: emplacement ou une atmosphere explosive cortsistarun mélange avec l'air de
substances inflammables sous forme de gaz, de vapeur owdilldyd n'est pas susceptible de se
présenter ou n'est que de courte durée, s'il atlgi€elle se présente néanmoins.

Ces zones sont matérialisées par des moyens approprigsoetess sur un plan systématiquement tenu a
jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellemenboskfe, etc.) et les consignes a observer sont
indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoeiéapd l'intérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent étre incluses dans les plans de secoulsssistent.

Article 7.2.3. :Information préventive sur les effés domino externes

L’exploitant tient les exploitants d’installations clées voisines informés des risques d’accident majeurs
identifiés dans I'étude de dangers des lors que les conségsi@e ces accidents majeurs sont susceptibles
d’affecter les dites installations.

Il transmet copie de cette information au Préfet et a l'icsipa des installations classées. Il procéde de la
sorte lors de chacune des révisions de I'étude de dangeresomides a jours relatives a la définition des
périmetres ou a la nature des risques.

Article 7.2.4. :Etude de dangers
L'exploitant met en place et entretient 'ensentids équipements mentionnés dans I'étude de dangers.

L'exploitant met en ceuvre I'ensemble des mesures d’orgéinis et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I'étude de dangers, tant quiedesont pas contraires au présent arrété.

Chapitre 7.3. :infrastructures et installations

Article 7.3.1. :Accés et circulation dans I'établisement

L'exploitant fixe les regles de circulation applicablesiritérieur de I'établissement. Les régles sont portées
a la connaissance des intéressés par une sigitadisgaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment déksiitdaintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passageoi€sesont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans diféicult

L’ensemble des installations est efficacement cléturdastotalité de sa périphérie au moyen d'un dispositif
d'au moins 2,5 métres.
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Article 7.3.1.1.:Gardiennage et contrble des accés

Aucune personne étrangere a I'établissement nexdoit libre acces aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au ctnttés acces, ainsi qu'a la connaissance permanente
des personnes présentes dans I'établissement.

Une surveillance est assurée en permanence. L'exploti@niit&ine consigne sur la nature et la fréquence
des contrbles a effectuer.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispasigour que lui-méme ou une personne déléguée
techniqguement compétente en matiere de sécurité puigsalétté et intervenir rapidement sur les lieux en
cas de besoin y compris durant les périodes deeyarage.

Un membre du personnel désigné d'astreinte peujdadtt & tout moment.

Article 7.3.1.2.:Caractéristiques minimales des ves

Le dépdt est rendu accessible de la voie publigueipe voie engin répondant aux conditions suiante
- largeur de la chaussée : 6 m,

- hauteur libre : 3,50 m,

- pente inférieure a 15%,

- rayon de braguage intérieur : 11 m

- force probante calculée pour un véhicule de 130 kilo-nevttumt 40 kilo-newton sur I'essieu avant et
90 kilo-newton sur I'essieu arriere ceux-ci étdistants de 4.50m).

Cette voie ainsi réalisée doit desservir une voie engindrte périmeétre des cuvettes de rétention et ayant
les caractéristiques suivantes :

- largeur de la chaussée : 3 m,

- hauteur disponible : 3.50 m,

- pente inférieure a 15%,

- rayon de braquage intérieur : 11 m,

- force probante calculée pour un véhicule de 130 kilo-nevitlamt 40 kilo-newton sur I'essieu avant et
90 kilo-newton sur I'essieu arriere ceux-ci étaistahts de 4.50m).

Des aires de retournement sont aménagées aux @egém
Un second acces a ces dernieres est recherché.

Article 7.3.1.3.:Acces des secours extérieurs

Différents acces de secours éloignés les uns des autrepktslgudicieusement placés pour éviter d'étre
exposés aux conséquences d'un accident, sont en permanaimtenus accessibles de I'extérieur du site
(chemins carrossables, ...) pour les moyens digtdion.

Ces acces doivent permettre aux services de secours dda@@d cuvettes et sous-cuvettes, au poste de
chargement camions citernes, aux locaux incendie eétiment administratif.

Quatre accés sont aménagés coté rue Denis Papin et un oegeist disponible sur la rue de I'Orme
Gateau.

Article 7.3.2. :Batiments et locaux
Les batiments et locaux d'exploitation et de surveillanest £oncus et aménagés de facon a pouvoir

s'opposer a la propagation d'un incendie et résister aetseffiermiques et de surpression d'un sinistre
survenant sur les installations.

En outre, la salle de contrdle et les locaux dans lesquetspsésents des personnels de fagon prolongée ou
devant jouer un role dans la prévention des accidents enecaysfonctionnement de I'installation, sont
implantés et protégés vis-a-vis des risques didimeet d’explosion (par un rideau d'eau par exejnpl
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Les allées de circulation sont aménagées et maintenuetanonent dégagées pour faciliter la circulation et
I'évacuation du personnel ainsi que l'interventles secours en cas de sinistre.

Les régles d’'urgence a adopter en cas de sinstitepertées a la connaissance du personnel ehééfic

Les installations sont pourvues des dispositifgats devant étre opérationnels en toutes circnossa:

— une barriére périmétrique autour du site permettant decti¥tet prévenir les éventuelles intrusions
sur site ;

— un réseau d’alarmes de détection anti-intrusion dans quusibatiments en dehors des heures
ouvrées ;

- un dispositif de vidéosurveillance afin d'assurer une eduve de la périphérie du site. Ce systéme
de vidéosurveillance est efficace en toutes circonstatees en période diurne qu'en période
nocturne (un éclairage correctement dimensionné estlénsta le dépot). Le report des caméras est
visible depuis la supervision du dép6t.

Article 7.3.3. :Installations électriques — mise &a terre

Les installations électriques doivent étre congues, séefi et entretenues conformément aux normes en
vigueur.

La mise a la terre est effectuée suivant les ratgdsart.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et resteeemagmence conforme en tout point & ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniere ér éwiit court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de I'installation électregest effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui doit mentionner tres explicitenhes défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conserve une trace écrite des éveletuailesures correctives prises.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant deslipgddflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont enlaggrre et reliées par des liaisons équipahkedsi

Article 7.3.3.1.:Zones a atmosphere explosible

Dans les zones ou des atmospheres explosives définiesro@mient l'article 7.2.2 du présent arrété
peuvent se présenter, les appareils doivent étre réduissriatt minimum. Ils doivent étre conformes aux
dispositions en vigueur.

Le plan des zones a risques d’explosion est systématiqugroge a la connaissance de I'organisme chargé
de la vérification des installations électriqueseatpréalablement a ladite vérification.

Article 7.3.4. :Chaufferies

La chaudiére fonctionnant au fioul domestique et assumarthbuffage des locaux administratifs et de
I'atelier est contrdlée annuellement par une séa@étérieure.

Article 7.3.5. :Protection contre la foudre

Article 7.3.5.1.:Dispositifs de protection

Les installations sur lesquelles une agression par la éop€lat étre a l'origine d’événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectemelat sécurité des installations, a la sécurité des
personnes ou a la qualité de l'environnement, sont pratégéetre la foudre en application de l'arrété
ministériel en vigueur.

Les systemes de protection contre la foudre sont conformg&snarmes francaises ou a toute norme
équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union Ewopé. En particulier, les composants de
protection contre la foudre doivent étre conformes a laeséeis normes NF EN 50164 : «Composants de
protection contre la Foudre (CPF) et les parafaidomt conformes a la série des normes NF EN 61643
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Article 7.3.5.2.:Vérification des dispositifs de potection

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistréeteparompteurs de coups de foudre conformes au
guide UTE C 17-106. En cas de coup de foudre enregistré, uriicaion visuelle des dispositifs de
protection concernés est réalisée dans un déldmmaxd’'un mois, par un organisme compétent.

L'installation des protections fait I'objet d'une vérdimn compléte par un organisme compétent, distinct de
l'installateur, au plus tard six mois aprés lestafiation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellenpartun organisme compétent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre degaliations fait I'objet d'une vérification compléte
tous les deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice décafion et de maintenance et sont réalisées
conformément a la norme NF EN 62305-3, versionét=ohbre 2006.

Sil'une de ces vérifications fait apparaitre la nécesditgedremise en état, celle-ci est réalisée dans un délai
maximum d'un mois.

L’exploitant tient & disposition de I'inspection des irlkttons classées, I'analyse du risque foudre, I'étude
technique, la notice de vérification et de maintenanceataet de bord et les rapports de vérification de ses
installations. Ces documents sont mis a jour conformémantdispositions de I'arrété ministériel en
vigueur.

De plus, l'analyse du risque foudre est systématiquemese rai jour a l'occasion de modifications
substantielles au sens de l'article R.512-33 du code derbemement du code de I'environnement et a
chaque révision de I'étude de dangers ou pour toute maidiicales installations qui peut avoir des
répercussions sur les données d'entrées de I'ARF.

En fonction des résultats de I'analyse du risque foudre fidediune étude technique est réalisée, par un
organisme compeétent, définissant précisément les medarpsévention et les dispositifs de protection, le
lieu de leur implantation ainsi que les modalitédedlr vérification et de leur maintenance.

L'installation des dispositifs de protection additiormelt la mise en place des mesures de prévention
additionnelles (en cas de modification de I'étude techaifgudre initiale) sont réalisées, par un organisme
compétent, a l'issue de I'étude technique et donégondre aux exigences de I'étude technique.

Article 7.3.6. :Séismes

Les installations présentant un risque important pourvifennement sont protégées contre les effets
sismiques conformément aux dispositions définies parét@rministériel en vigueur, notamment l'arrété
ministériel du 4 octobre 2010 modifié susvisé esexion II.

Chapitre 7.4. :Gestion des opérations portant sur ek substances dangereuses

Article 7.4.1. :Consignes d'exploitation destinéed prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptilgleséer des risques, en raison de leur nature ou
de leur proximité avec des installations dangereuses, efcdaduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des qoesees dommageables pour le voisinage et
l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fomgioant normal, entretien...) font I'objet de
procédures et instructions d'exploitation écritesomtrolées.

Les consignes ou modes opératoires sont intégrés aux pmesedénérales du systeme de gestion de la
sécurité. Sont notamment définis : la fréquence de vétibio des dispositifs de sécurité, le détail et les
modalités des veérifications a effectuer en marche nornaies les périodes transitoires, lors d'opérations
exceptionnelles, a la suite d'un arrét, aprés des travauratdifications ou d'entretien de facon a vérifier
que l'installation reste conforme aux dispositidngrésent arrété.
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La réalisation de ces vérifications ainsi que le nom de lasgare qui les a réalisées sont notamment
consignés sur les modes opératoires.

La mise en service d’'unités nouvelles ou modifiées est pzé'une réception des travaux attestant que les
installations sont aptes a étre utilisées.

Article 7.4.2. :Surveillance de I'installation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de persms nommément désignées (y compris les
personnels détachés de la société de gardiennage) paoltarp et ayant une connaissance de la conduite
de l'installation et des dangers et inconvénients des pigostockés ou utilisés dans 'installation. Une levée
de doute suite a un déclenchement d’une alarme incendie ®détection de fuite, est effective dans un

délai maximum de quinze minutes.

L'autorisation d'accés au site n'est donnée qwapreontrble d'identité.

En cas de fuite d'un réservoir, les dispositiongasues sont mises en ceuvre :

- arrét du remplissage ;

- analyse de la situation et évaluation des rispogésntiels ;

- vidange du réservoir dans les meilleurs délala &iite ne peut pas étre interrompue ;
- mise en ceuvre de moyens prévenant les risquesfiée.

L'exploitant enregistre et analyse les événemerivasts :
- perte de confinement ou débordement d'un réservoi
- perte de confinement de plus de 100 litres sertupauterie ;

- dépassement d'un niveau de sécurité ;
- défaillance d'un des dispositifs de sécurité menes dans le présent arrété.

Ce registre et I'analyse associée sont tenus adgiigm de I'inspection des installations classées.

Article 7.4.3. :Vérifications périodiques

Les installations, appareils et stockages dans lesquetsrgees en ceuvre ou entreposees des substances et
préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens ateirseet d'intervention font l'objet de
vérifications périodiques. Il convient, en particulieg sfassurer du bon fonctionnement de conduite et des
dispositifs de sécurité.

Article 7.4.4. :Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignitiomssane forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'exploaidrpsur les interventions ayant fait I'objet d'un
permis d’intervention spécifique.

Article 7.4.5. :Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateiintervenants sur le site (entreprises extérieures,
agents de surveillance détachée par une société de gaadenh y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents desliatitas, la conduite a tenir en cas d'incident ou
accident et sur la mise en ceuvre des moyens dimigon.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveacod@aissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :
- les explications nécessaires pour la bonne corepsdbn des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'applicatienadmsignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au mas¢ies moyens d'intervention ;

- un entrainement périodique a la conduite de I'instaltago situation dégradée vis-a-vis de la sécurité et
a l'intervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et lesfastsusceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger.
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Article 7.4.6. :Travaux d’entretien et de maintenarme

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenatares les installations ou a proximité des zones a
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés laubase d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les camslitie leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de cdaedet de surveillance a adopter.

Les travaux conduisant & une augmentation des risquesdediphe flamme ou d’'une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu’'apres délivrance d’'permis d’intervention » et éventuellement
d'un « permis de feu » et en respectent une coaggrticuliere.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « psrde feu » et la consigne particuliére doivent étre
établis et visés par I'exploitant ou une personne qu’il aadenmément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permisatirention » et éventuellement le « permis de feu » et
la consigne particuliere doivent étre signés par I'explulitet I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées.

Article 7.4.6.1.:Contenu du permis de travail, dedu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit a sa délivrance,
- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilise,

- les mesures de prévention a prendre, notammerétdications d'atmosphere, les risques d'inceatie
d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection a mettre en ceuvre notamnies protections individuelles, les moyens die lu
(incendie, etc.) mis a la disposition du persomfigctuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédateavant leur commencement, d'une visite sur
les lieux destinée a vérifier le respect des camubtprédéfinies.

A lissue des travaux et avant la reprise de I'activité, udeeption est réalisée par I'exploitant ou son
représentant et le représentant de I'éventuelle enteepriterieure pour vérifier leur bonne exécution, et
I'évacuation du matériel de chantier : la disposition detaifations en configuration normale est vérifiée et
attestée.

En outre a l'issue des travaux, une surveillance de la zoaet &it I'objet de travaux par points chauds est
assurée pendant un délai déterminé aprés l'arrét des travaa, par une personne qualifiée et reconnue par
I'exploitant. Cette surveillance permet de vérifi@bsence de départ de feu avant la reprise dévita.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la reasmice simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire I'objet d'une procgédimplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services exsicul’établissement n’interviennent pour tout
travaux ou intervention qu'aprés avoir obtenu watglitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des criterescejtation, des criteres de révocation, et des
contrdles réalisés par I'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des émepés importants pour la sécurité, I'exploitansstlae :

- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux megaitiatives prévues, n'affectent pas la
sécurité des installations,

- alissue des travaux, que la fonction de sécass@irée par lesdits éléments est intégralemeaurést

Lorsque les travaux sont effectués par une entrepriseiextér un plan de prévention conforme au code du
travail, définissant notamment la nature et la localisaties opérations, l'organisation mise en place, les
moyens de prévention nécessaires et les contraintes ligestarfaces entre entreprises, doit étre cosigné
par I'exploitant et I'entreprise extérieure.
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Lors de la réalisation des travaux, l'exploitant vérifieblanne application des dispositions du plan de
prévention.

L'exploitant doit définir et mettre en ceuvre au bénéfice desfs d'entreprises extérieures et de leurs
salariés et des travailleurs indépendants, avant le déblewt premiére intervention dans l'enceinte de
I'établissement, une formation pratique et appropriée riaques particuliers que leur intervention peut
présenter en raison de la nature ou de la proxiteiséinstallations classées.

Chapitre 7.5. :Mesures de maitrise des risques

Article 7.5.1. :Liste des mesures de maitrise desques
L'exploitant rédige, en tenant compte de I'étude de danggeliste des mesures de maitrise des risques.

Il identifie a ce titre les équipements, les parametrescdesignes, les modes opératoires et les formations
afin de maitriser une dérive dans toutes les phases d'e¢xptm des installations (fonctionnement normal,
fonctionnement transitoire, situation accidentelle .. 9cmptible d’engendrer des conséquences graves pour
’lhomme et I'environnement.

Pour les phénoménes dangereux susceptibles d'avoir dets éffrs de I'établissement, I'ensemble des
mesures de maitrise des risques, techniques et organisallies, prescrites ou figurant dans les études de
dangers visées par le présent arrété, ont une cinétiqgue sk eni ceuvre en adéquation avec celle des
événements a maitriser, sont efficaces, testéduaiatenues de facon a garantir la pérennité dealgtion.

Les paramétres relatifs aux performances de ces mesuresittesendes risques sont définis et suivis, leurs
dérives détectées et corrigées, dans le cadrerdesdures du systéme de gestion de sécurité géoint.
L'exploitant met a disposition de l'inspection des instédns classées I'ensemble des documents permettant
de justifier du respect des critéres détaillés dapsésent paragraphe, notamment:

- les programmes d'essais périodiques de ces mesures disendés risques ; elles sont maintenues au
niveau de fiabilité décrit dans I'étude de dangers, en é&afodctionnement selon des procédures
écrites ;

- les résultats de ces programmes ;

- les actions de maintenance préventives ou covesctialisées sur ces mesures de maitrise deesisqu

En cas d'indisponibilité d’'un dispositif ou élément d'unesure de maitrise des risques, I'installation est
arrétée et mise en sécurité sauf si I'exploitant a défini ist en place les mesures compensatoires dont il
justifie I'efficacité et la disponibilité.

Article 7.5.2. :Gestion des anomalies et défaillaes de mesures de maitrise des risques

Les anomalies et les défaillances des mesures de limitasnrisques sont enregistrées et gérées par
I'exploitant dans le cadre d’'un processus d’améliorationtinue selon les principales étapes mentionnées a
I'alinéa suivant.

Ces anomalies et défaillances doivent :
- étre signalées et enregistrées,
- étre hiérarchisées et analysées
- et donner lieu dans les meilleurs délais a la définition da anise en place de parades
techniques ou organisationnelles, dont leur apjdinaest suivie dans la durée.

L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des taltations classées un registre dans lequel ces
différentes étapes sont consignées

Chaque année, I'exploitant réalise une analyse global@ deide en ceuvre de ce processus sur la période
écoulée qui comprend notamment :
- les enseignements généraux tirés de cette argtlyles orientations retenues ;
- la description des retours d’expérience tirés éments rares ou pédagogiques dont la
connaissance ou le rappel est utile pour I'exerdiaetivités comparables.
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Article 7.5.3. :Dispositif de conduite

Le dispositif de conduite des installations estgeode facon que le personnel concerné ait immédete
connaissance de toute dérive des parameétres daitopédr rapport aux conditions normales d'expligita
Les paramétres importants pour la sécurité dealiasbns sont mesurés, si nécessaire enregisirés e
continu et équipés d'alarme.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires dé garantir la pérennité des automatismes ehesyde
sécurité présents sur site et actionnables a distetnsur site.

Article 7.5.4. :Surveillance et détection des zonee dangers

Conformément aux engagements dans I'étude de dangers,casléchéant en renfor¢ant son dispositif,
I'exploitant met en place un réseau de détecteurs en nonlfffisasit avec un report d’alarme en salle de
contréle.

L'exploitant tient & jour, dans le cadre de son référentismloitation, la liste de ces détecteurs avec leur
fonctionnalité et détermine les opérations d'eignedestinées a maintenir leur efficacité dangiepts.

L'implantation des détecteurs résulte d'une étude priéafaenant en compte notamment la nature et la
localisation des installations, les conditions météagimjoes, les points sensibles de I'établissement et ceux
de son environnement.

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassdes seuils prédéterminés :
- des dispositifs d’alarme sonore et visuelle destinés asopeel assurant la surveillance de l'installation
(reports sur site et dans le local de surveillate$exploitation a minima),

- une mise en sécurité de l'installation selon depatitions spécifiées par I'exploitant.

Tout incident ayant entrainé le dépassement de I'un detsgharnne lieu a un compte rendu écrit tenu a la
disposition de l'inspection des installations dass

L'exploitant tiendra & jour un registre consignant cesra&s, I'origine de l'incident, et les dispositions
prises. Ce registre sera tenu a la dispositiorirtpkction des installations classées.

La remise en service d'une installation arrétée a la suiteediétection, ne peut étre décidée que par une
personne déléguée a cet effet, aprés examen détaillé dedatisns et analyse de la défaillance ayant
provoqué l'alarme.

Toute défaillance des détecteurs et de leurs systémesrdanission et de traitement de I'information est
automatiqguement détectée.

En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de éeétsgbortatifs maintenus en parfait état de
fonctionnement et accessibles en toute circonstance

Article 7.5.5. :Alimentation électrique

Les équipements et paramétres importants pour la sécuwiitérd pouvoir étre maintenus en service ou mis
en position de sécurité en cas de défaillanceatiméntation électrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements iamgsnpour la sécurité sont indépendants de sorte
gu'un sinistre n'entraine pas la destruction semeék de I'ensemble des réseaux d'alimentation.

A minima des systéemes de sauvegarde constitués par exetoptiulurs et un groupe électrogéene diesel
permettent de secourir les installations de défense cdimieendie en cas de coupure d’alimentation
électrique.

L'exploitant doit pouvoir justifier en toutes circonstascque ces dispositifs sont opérationnels et
suffisamment dimensionnés pour les fonctions aukegids doivent répondre.

L'alimentation électrique des fonctions sécurité estréggsa minima par des sources secourues par batteries
onduleur. L'automate DCI est secouru par des batteries Bexploitant s'assure de leur caractere
opérationnel.

Les groupes de défense contre l'incendie sontiaag@ar moteur diesel avec démarrage sur batteries
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Article 7.5.6. :Protection contre I'électricité stdique et les courants de circulation

Des dispositions constructives et d’exploitation sontsgsi pour prévenir I'apparition de charges
électrostatiques et assurer leur évacuation en toute isea@ir protéger les installations des effets des
courants de circulation.

Article 7.5.7. :Utilités destinées a I'exploitatiordes installations

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la dibflaé des utilités qui permettent aux
installations de fonctionner dans leur domaine de sécuritéalimentent les équipements importants
concourant & la mise en sécurité ou a l'arrét ehag des installations.

Article 7.5.8. :Stationnement limité au niveau du prking poids-lourds

Des dispositifs physiques sont mis en place pour limiterla Bombre de camions-citerne stationnés cote a
cbte au niveau du parking poids-lourds.

Chapitre 7.6. :Prévention des pollutions accidenttds

Article 7.6.1. :Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a ¢ffec en particulier pour s’assurer périodiquement
de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalabig@eoute remise en service apres arrét d’exploitation
et plus généralement aussi souvent que le justiftdes conditions d’exploitation.

Article 7.6.2. :Etiquetage des substances et prépations dangereuses

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipiews fle stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur a 800 | portent de maniere trés lisible la dénamoimaxacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans la réglementation relativEétiguietage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

Article 7.6.3. :Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptildecier une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est auisragel a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservaoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux basirsaitement des eaux résiduaires.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'ellergid contenir, résiste la pression statiqgue a
l'action physico-chimique des fluides et peut étre cogedh tout moment. Il en est de méme pour son
éventuel dispositif d'obturation qui est mainteernfé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte ebckage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gratins le réseau d'assainissement ou le milieuehatu

Les merlons ou murets de rétention sont étanches et réstashoc d’une vague provenant de la rupture
d’un réservoir.

lls sont périodiquement surveillés et entretenus. Lesanerbu murets sont stables au feu d’une durée de
6 heures.

Les cuvettes de rétention sont étanchées. La vitesse dérgté@me des liquides au travers de la couche
étanche est au maximum de®h@'s, cette derniére a une épaisseur minimale ae. 2 c

Les déchets et résidus produits considérés comme des stdssiau préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans desdi@ns ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, dpatiation des eaux superficielles et souterraines,
des envols et des odeurs) pour les populationsiaamites et I'environnement.
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Les stockages temporaires, avant recyclage ou éliminateandéchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisdsssouvettes de rétention étanches et aménagées
pour la récupération des eaux météoriques.

s oNs

Aucun emballage de produits pétrolier ne doit étre plac@i@tleur des cuvettes contenant des réservoirs et
a moins de 3 metres des limites de leur plan de débordemesdt #n outre interdit de stocker dans une
cuvette de rétention affectée aux stockages d'hydrocesbuies produits qui seraient susceptibles
d'augmenter les effets d'un accident en raison de leurstéaistiques particulieres (produits toxiques ou
corrosifs par exemple).

Article 7.6.4. :Réservoirs et canalisations
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associéi@y@tention doit pouvoir étre contrdlée a tout reammn

L'exploitant prend les dispositions nécessaires poueétitute rupture de réservoir susceptible de conduire
a une pression dynamique (provenant d’'une vague issue detlare du réservoir), supérieure a la pression
statique définie a I'article 7.6.3 du présent arrét

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produiliség de maniére, en particulier, & éviter toute
réaction parasite dangereuse. Les réservoirs non molulds songus et exploités de fagon a résister au
moins a la poussée d’Archimede exercée par 'eaug étre présente dans les cuvettes.

Les canalisations doivent étre installées a I'abri desskbdonner toute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques

Des dispositions organisationnelles et techniques sos¢sren ceuvre, afin d’assurer un suivi efficace de
I'état des canalisations véhiculant des hydrocarburetefages et enterrées) et des fonds de bac de stockage
d’hydrocarbures.

Le contrble de I'état des bacs est réalisé par I'exploitéintde prévenir de maniere exhaustive les risques

liés aux phénomenes de corrosion, déformatioraetfement. En particulier :

- la caractérisation de I'état du fond de bac doit permettrexamen exhaustif des soudures et des tdles
(comme par exemple numérisation par appareil magnétiqueplétée par des mesures ultrasons,
courants de Foucault, ressuage / magnétoscopie, etcejplditant doit pourvoir justifier de la
pertinence de la méthode employée ;

- la *®virole doit également faire I'objet d’'une caractétion adaptée de son épaisseur et des soudures ;
- les ondulations potentielles du fond sont rechexshé
- les seuils de tolérance et les actions correcpiv@gues en conséquence sont décrits ;

- La vérification périodique (a minima décennale) menée feploitant doit permettre de conclure
explicitement sur I'aptitude du bac a satisfaire son étaitéhet sa résistance ; sa durée de vie est
évaluée ;

- les effets des déformations du bac dues au tassement du espd® d’'un seuil de tolérance sur la
verticalité et d’'un seuil de tolérance périphérigsent contrélés ;

- les effets du flambement des robes de réservantsesmminés ;

- le suivi de I'évolution de I'état des bacs entrexdeontroles successifs est assuré ;

- les contrbles sont réalisés selon une procédure et un adserharges établi par I'exploitant et doivent
garantir la conformité des mesures par rapportsauds prédéfinis par I'exploitant.

Les anomalies et écarts constatés font I'objet d’actionsectives dans les meilleurs délais afin que ces
équipements soient maintenus en bon état.

Article 7.6.5. :Vannes, tuyauteries, pompes

La présence de tuyauteries dans une cuvette de rétentibmiése a celles nécessaires a I'exploitation ou a
la sécurité de la dite cuvette.

Les tuyauteries de transfert de produits ou utilités conenua plusieurs cuvettes sont soit placées a
I'extérieur de ces cuvettes soit équipées de vannes deoseetnent a I'entrée et a la sortie de chaque
cuvette.

APC DPO ST JEAN DE BRAYE GLOBAL 09 2015.0dt



33
Toutefois les tuyauteries existantes au 16 novembre 2@tli@es a l'intérieur des rétentions mais étrangeres
a leur exploitation, sont tolérées sous réserve de la pbigsite les isoler par des dispositifs situés en
dehors de la rétention. Ces dispositifs d'isolement santtifiés et facilement accessibles en cas d'incendie
de rétention. Leur mise en ceuvre fait I'objet desimnes particulieres.

Les traversées des murs ou merlons sont jointqyaredes produits coupe feu 6 heures.

Les tuyauteries d’entrée et de sortie des réservoirs didngitbures sont équipées au plus prés des parois du
réservoir d’'organes de sectionnement munis d'un dispasitonome a déclenchement automatique de
fermeture en cas d'incendie dans la cuvette.

La commande de fermeture est doublée d'une commande acdistpuis le local de surveillance de
I'exploitation.

Un report de la position des vannes situées sur les canafisat’hydrocarbures en entrée de bacs est réalisé
dans le local de surveillance de I'exploitation.

La présence d'eau est contrdlée lors de chaque réceptioputge d'eau est effectuée en ouvrant les
2 vannes de purge placées en série. Les vannes de purge soéedeet cadenassées une fois la purge
effectuée.

Si les résultats de I'étude sismique devant étre réalisépplication de l'arrété ministériel du 4 octobre
2010 susvisé en confirment la nécessité, la liaison entréskervoir, ses vannes et sa tuyauterie de vidange,
sera faite par une liaison renforcée c6té réservoir et/odigpositif fragilisant cété tuyauterie de vidange,
de facon a éviter tout arrachement du coté réseevocas de déplacement de la canalisation.

En plus des protections traditionnelles, les pompes defeand'hydrocarbures liquides sont équipées d'un
dispositif de temporisation interrompant leur fooghement en cas de débit nul.

Par ailleurs, I'ensemble des tuyauteries de liaison védnctles hydrocarbures liquides et les additifs sont
placées dans des caniveaux techniques dotés de systemeésedod d'hydrocarbures liquide et/ou gaz
judicieusement disposés dans ces caniveaux.

Ces caniveaux seront équipés a leurs extrémités et tou®lemétres de dispositifs appropriés évitant la
propagation du feu et I'écoulement des liquideaimfmables au-dela de ces dispositifs.

En outre, la mise en place de systéme de détection gaz diaybroe est réalisé dans les caniveaux dont les
tuyauteries attenantes sont susceptibles de véhiculetatbarants de type essence (caniveaux techniques
de la cuvette n°3 par exemple).

Article 7.6.6. :Régles de gestion des stockagesrétention
Les réservoirs ou récipients contenant des prothdgtsmpatibles ne sont pas associés a une ménmioéte

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des aptoehiits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol gne des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dane$pect des dispositions du présent arréte.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de té&arrestent disponibles en permanence. A cet
effet, I'évacuation des eaux pluviales respectédilmositions du présent arrété.

Article 7.6.7. :Détection d’hydrocarbures liquides

Les compartiments de chaque bac, ainsi que la pomperiesirbd’orage et la canalisation de rejet dans
I'Egoutier sont équipés de détecteurs d’hydrocarburesdi&s déclenchant une alarme sonore et visuelle au
bureau d’exploitation et une alarme sonore suitde s

Les détecteurs de la canalisation de rejet dans I'Egoutieaieent de plus la fermeture automatique de la
vanne motorisée de rejets vers le milieu naturel.
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Article 7.6.8. :Stockage sur les lieux d’emploi
Les matieres premieres, produits intermédiaires et ptedinis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stetkéddisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

Article 7.6.9. :Transports - chargements - déchargaents

Les aires de chargement et de déchargement de véhiculasesitgont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les regles de l'art. Des zones adégsate aménagées pour le stationnement en
seécurité des véhicules de transport de matiérggedenses, en attente de chargement ou de déchatgeme
Le transport des produits a l'intérieur de I'établissenaeshteffectué avec les précautions nécessaires pour
eviter le renversement accidentel des emballagemége des flts...).

En patrticulier, les transferts de produits dangereux ad'ale réservoirs mobiles s’effectuent suivant des
parcours bien déterminés et font I'objet de corssgparticulieres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux owgoals, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagéem péaupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniere a pouvoir vérifier téveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de resaghs

Pour éviter les débordements de capacité :

- les réservoirs sont équipés d'un indicateur de niveau a@meoi de la mesure en salle de contrdle.
lls sont également équipés de sécurité anti-débordema@pémdantes, une sonde de niveau haut (NH)
et une sonde de niveau treés haut (NTH) ;

- un programme de réception est établi préalablement a tauage de produit : il indiqgue a minima le
bac réceptionnaire, le creux disponible et leswals prévisionnels de produits réceptionnés.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pountyacge les produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur misesenre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

Article 7.6.10. :Elimination des substances ou prépations dangereuses

L'élimination des substances ou préparations dangereasapérées en cas d'accident suit prioritairement
la filiere déchets la plus appropriée. En tout état de cdase éventuelle évacuation vers le milieu naturel
s’exécute dans des conditions conformes au présegie.

Article 7.6.11. :Protection des milieux récepteurs

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueiliielnble des eaux polluées lors d'un accident ou
d'un incendie (y compris les eaux d’extinction et de refissdment) sont raccordés a un bassin de
confinement étanche aux produits collectés et d'une dapagimum de 1 000 Favant rejet vers le milieu
naturel.

Chapitre 7.7. :Systéme de gestion de I'interface BB TRAPIL

Article 7.7.1. :Transfert d’hydrocarbures sécurisé

L'exploitant met en place pour ce qui le concerne et en oeladvec TRAPIL, un systéme de gestion de
I'interface dépdt / pipe-line et des livraisons.

Les additifs et I'éthanol sont livrés par camioiteroes.

L'exploitant y affecte des moyens appropriés et veille atsam fonctionnement. Il définit les dispositifs
techniques, l'organisation, les fonctions des persls, les procédures et les ressources.

Il précise, par des dispositions spécifiques, ilemons ou aspects suivants de l'activité :

- les informations a fournir & TRAPIL en cas de situation aeotdlle sur le dépdét DPO, afin de
déclencher la mise en sécurité de I'établissenmetémment en arrétant toute livraison ;

- les informations a fournir & TRAPIL sur I'état dastallations du dépét DPO ;
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- les conditions et modalités de transmission derdesmations ;

- les systémes et contrbles permettant la réalisation s&audu transfert d’hydrocarbures en relation
avec la fréquence et la complexité de I'opération ;

- le rble et les responsabilités de chacune des parties aus cdes opérations de transfert
d’hydrocarbures ;

- le rble et les responsabilités de chacune des parties cwrtetes modalités d’entretien et de
maintenance des équipements et canalisations mis en ceansdalcadre des opérations de transfert
d’hydrocarbures.

Le systéme de gestion de I'interface dép6t / pipe-line etlidegisons est formalisé dans un document de
synthese intégré au systeme de gestion de la sécurité libtgjiet d'un accord et d’une validation explicite
avec TRAPIL.

Des essais visant a vérifier le bon fonctionnement des disfsotechniques et organisationnels précités sont
régulierement réalisés. lIs font I'objet d’'une aisa&l et d’'un retour d’expérience formalisés.

Le transfert d'hydrocarbures en réception se fait au teakevannes motorisées, télécommandées a distance
et les opérations sont automatisées.

Avant chaque réception, un programme de pompage est établiepdépbt en liaison avec le service

concerné de TRAPIL. Ce programme précise :

- ldentification et I'ordre des réservoirs réceptionasaien fonction des indications données par TRAPIL
concernant I'ordre des pompages des produits ;

- les capacités disponibles dans les différentsvéssrréceptionnaires.

Aucune opération de réception n'est effectuée sans quiurieloontrole ait été effectué entre TRAPIL et le
dépot.

Afin de pallier une éventuelle défaillance humaine, la pere affectée a la surveillance des réceptions de
produits par pipe-line, est munie d'un dispositif adaptiéagpelle automatiquement en cas d'incident (chute,
malaise...) une liste de numéros de téléphone ggégommeée.

Article 7.7.2. :Prévention du phénoméne de sur-reniigsage de bac et de fuite alimentée

BN

Les réservoirs a toit fixe sont congus ou équipés de telleigmamu’en cas de surpression interne
accidentelle, il ne se produise pas de déchirndeasus du niveau maximal de remplissage.

L’exploitant met en ceuvre, pour ce qui le concerne, les disipos techniques et d’organisation suffisantes
et conformes a l'article 4 de l'arrété ministériel du 29 sepbre 2005 susvisé, permettant de prévenir les
phénomenes de sur-remplissage de bac et de fuite alimaetéeque décrits dans I'étude de dangers
susviseée.

L'ensemble des réservoirs du dépdt sont équipés de sécantédébordements indépendantes, une sonde
de niveau haut et une sonde de niveau tres haut, les capegisadune des sondes sont indépendants les
uns des autres. De plus ces sondes sont indéperdtnta sonde de niveau d’exploitation des bag3.(N

En particulier, sur déclenchement d’un niveau tres hautH{Ndu d’'un arrét d’'urgence, les installations
doivent permettre de mettre I'établissement en sécurdgmment en arrétant toute opération de transfert
d’hydrocarbures en cours (fermeture instantanée de laevanstallée sur le pipe-line et celle du réservoir
concerné) dans un délai n’excédant pas le délai minimalut&alsur 'ensemble des bacs livrés entre le
déclenchement du niveau trés haut d’un bac etderdément dudit bac.

En outre, le dépassement du niveau haut (NH) entraine umaeatnore et visuelle, sur site et dans le local
de surveillance de I'exploitation. Apres une temporisgtidans un délai n'excédant pas le délai minimal
calculé sur 'ensemble des bacs livrés entre le déclenamedueniveau haut d’'un bac et le déclenchement
du niveau trés haut dudit bac, I'alarme se tramséoen alarme de niveau tres haut (NTH).

Les positions des deux détecteurs de niveau sont établfesietion de la vitesse de montée du produit dans
chacun des réservoirs.
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Article 7.7.3. :Entretien des dispositifs de déteiin

L'ensemble des systémes de détection (détection d'hythoes liquides / gazeuses, détection de niveau
haut et trés haut, détection anti-intrusion...) fait llje vérifications périodiques permettant de garantir
dans le temps leur pérénité.

Des essais périodiques sont réalisés afin de considéramnant le bon fonctionnement des reports
d'alarmes opéreés sur site.

Chapitre 7.8. :Moyens d’intervention en cas d’accidnt et organisation des secours

Article 7.8.1. :Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risquesriddgiet répartis en fonction de la localisation
de ceux-ci, conformément a I'étude de dangers.

Conformément aux éléments de doctrine nationaux, I'etquidi s'assure de disposer du matériel

(équipements, ressources en eau et en émulseur) nécesbaxtinction de tous les feux susceptibles de se
produire dans son dép6t , y compris les scénarios d'acadestplus pénalisants, issus de I'étude des
dangers, soit grace a des moyens propres soit grace a desglestou conventions d’aide mutuelle précisés
dans son plan d’opération interne établi en lieecdes services de lutte contre I'incendie.

Les objectifs permettant d’évaluer les moyens mimmmécessaires sont les suivants :

- éteindre, en vingt minutes, un feu sur le réservoir le plgdrtant (par son diamétre et par la nature
des produits stockés), tout en assurant son refroidisgesteta protection des réservoirs voisins
menaceés ;

- éteindre, en vingt minutes, un feu sur la plus grande cudetteétention en projetant de la mousse avec
un taux d'application de solution moussante réduit (temsption), tout en protégeant les réservoirs
voisins menacés.

La stratégie développée aux articles 7.8.4 a 7.8.7 du présedté définit les besoins en eau et en émulseur
ainsi que les groupes de pompage associés est dimensioomébegtinction d'un des scénarios détaillés
ci-avant en 3 heures a partir du débit de l'inoendi

Article 7.8.2. :Entretien des moyens d’intervention
Les équipements sont maintenus en bon état, repéfaésilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspectides installations classées, de I'exécution de ces
dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenanet les conditions d'essais périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observatimstatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu a la disposition des services de la protection civiecendie et de secours et de l'inspection des
installations classées.

Article 7.8.3. :Centrales incendie
Les moyens de pompage du site sont constitués :

. d’une capacité de pompage en eau de 1 608 gui se répartit en 2 groupes de 408mde prémélange
et 2 groupes des 40C*m pour 'eau ;

. d’'un groupe de pompage spécifique de 7¥hrassurant I'injection de I'émulseur dans le réseau de
prémélange. Un second groupe identique est prégeamurs.

L’ensemble des moyens de pompage en eau et émelstetgntralisé dans un seul local.

L'ensemble des dispositifs de pompage est commandablesdepzentrale incendie dans le local DCI, mais
aussi a distance depuis le local de surveilland&xgeloitation.
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Article 7.8.4. :Réserves en eau

L’établissement dispose d’au moins deux réserves en ewtitt@ées au minimum de 1 60CF fbac aérien)
et 5 000 rm(réserve a ciel ouvert).

En cas de sinistre, I'exploitant met en ceuvre immédiatetaerdalimentation de sa réserve a ciel ouvert a
partir du réseau d'eau de ville suivant un débit de 26 .rha réalimentation de la réserve a ciel ouvert est
également possible via les forages cités a l'article 1.@ firésent arrété dans la nappe phréatique au moyen
d'un dispositif de pompage.

Le transfert de la réserve de 5 000 wers celle de 1 600 frse fait au moyen de 3 pompes immergées
totalisant un débit de 200%h.

Article 7.8.5. :Ressources en mousse

L’établissement dispose d'une réserve aérienne de S@emliquide émulseur de classe | filmogéne
polyvalent avec une résistance renforcée au réallumageresudes normes NF EN 1568-2000 et qualifiés
pour une utilisation a 6 % disponibles immédiatensams recours a des moyens de manutention.

La présence de récipients contenant*dfémulseur de classe | permet en cas de besoin la réalinoendat
la réserve de 50in

Une analyse physico-chimique des émulseurs est réaliséelés ans suivant la méthode définie par la
norme NF EN 1568 afin de garantir la qualité dudpiib

La réserve en émulseur est aménagée de facon a pouvoir étesrfent réalimentée a partir d’'une citerne
routiere ou de conteneurs en tenant compte desagutes éventuelles d’'incompatibilité des émulseurs

En outre, le site est pourvu d'une remorque mobile émulsemedcapacité de 9 hdotée d'une pompe
permettant une alimentation en émulseur selon bit dé 20 n¥h.

Le réseau d’eau incendie est maillé et sectionnable tanteequc concerne I'eau de protection que la
solution moussante.

Article 7.8.6. :Moyens d’application fixes du dépot

L’application des éléments de doctrine nationaux condudakuler un taux d’application de solution
moussante exprimé en L/m2/mn. Ces éléments sont présarigéd’étude de dangers susvisée de juin 2014
complétée susvisée.

A ce taux d'application est associée une série agens fixes de lutte contre l'incendie.
Les installations alimentées par les réseaux d¢ae pré-mélange sont les suivantes :
- boites a mousse pour injection interne sur tosibges aériens dont le débit est :
- de 4 000 L/mn pour le bac 11 ;
- de 1 600 L/mn pour les bacs 12, 13, 14, 15, 2333 et 33 ;
- de 3 200 L/mn pour les bacs 21 et 22 ;

= couronnes mixtes sur tous les bacs : les couronnes doivembp étre alimentées en eau ou en

mousse :
Cuvette Débit de la couronne équipée de diffuseurst  ous les
meétres sur chaque bac en L/mn/m
Cuvette 1 15
compartiments bacs 11 et 12
Cuvette 1 15
compartiments bacs 13, 14 et 15
Cuvette 2 15
Cuvette 3 15
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Le débit associé aux couronnes des bacs :
- 12,13, 14, 15, 23, 31, 32 et 33 est respectiveohedt131 L/mn ;
— 21 et 22 est respectivement de 1 508 L/mn ;
- llestde 1697 L/mn;

18 déversoirs de mousse :

Cuvette Nombre Débit du déversoir L/mn
Cuvette 1 2 2 000
compartiments bacs 11 et 12 2 2500
Cuvette 1 4 2 500
compartiments bacs 13, 14 et 15
2 4 3000
3 6 2 000

Les installations voisines sont protégés du rayonnemeeimique par des moyens assurant leur
refroidissement dont notamment :

des canons de protection du parking poids lourds : 6 caagmsste fixe et d'au moins 3 canons
mobiles déployables, le débit délivré par chaqumnast de 3 000 L/mn ;

une rampe de protection du local de surveilladeéexploitation ;

une rampe de protection du terminal TRAPIL ;

une rampe de protection (de type sprinkler) mettant enreedu prémélange au niveau de la
pomperie éthanol ;

une rampe de protection (de type sprinkler) mettant erresdy prémélange au niveau du poste de
dépotage éthanol ;

une rampe de protection mettant en ceuvre du prémélangéveau de la pomperie additifs / URV

/ déchargement camions ;

une rampe de protection de la pomperie et deux rampes & gp@shargement camions (une pour
les 1lots 1a 6 et une pour les flots 7 a 8); les moyens d'int¢iare du PCC sont directement
connectés au réseau DCI du site et notamment, a la citerniseumuLes besoins pour I'extinction
de la pomperie sont assurés par la mise en pa8aléversoirs ;

une couronne fixe alimentée en prémélange pour la proteate I'Unité de Récupération des
Vapeurs (URV) ;

le local DCI est protégé thermiquement par un talus (ou whigpositif équivalent ; murs
coupe-feu...) devant la face exposée aux cuvettes deimtedispose d'une toiture résistant au feu
et est équipée d'un rideau d'eau.

Le réseau d'eau DCI est equipé de poteaux incendie normatiséngelables munis de sortie de diamétre
100 mm dont il s'assure périodiquement de leurfboationnement.

Article 7.8.7. :Caractéristiques du réseau incendie

Le débit et la pression d’eau du réseau fixe d’'incendie sammalement assurés par des moyens de
pompages propres a I'établissement.

En toutes circonstances, les moyens suivants sspardbles sur le site :

Moyens minimum
Eau Volume 6 600 m*
Emulseur Débit 1 167 L/mn soit 70 mh.
2 motopompes de 75 m¥h fonctionnant en
redondance.
Un proportionneur / injecteur a débit variable
de 600 L/min & 20 000 L/min assure la
fabrication du prémélange.
Volume 50 m® (2 6%)
Pompage Groupes moto-pompes — 4 groupes de 400 m®h chacun soit un débit
local DCI de 1 600 m®/h (soit 26 666 L/mn)

Les tuyauteries constituant le réseau d'incendie sontulégls pour obtenir les débits et pressions
nécessaires en n'importe quel emplacement.
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Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage emensuifisant pour que toute section affectée
par une rupture, lors d'un sinistre par exempli¢ isuée.

L'établissement dispose en toute circonstance, y comprisas d'indisponibilité d'un des groupes de
pompage, de ressources en eaux suffisantes pour asslimgrtation du réseau d'eau d'incendie. Il utilise
en outre deux sources d'énergie distinctes, secourues sed'alamentation électrique. Les groupes de
pompage sont spécifiques au réseau incendie.

A compter du ¥ janvier 2019, les boites & mousse des réservoirs du dépdietient d'assurer un taux
d’application de solution moussante de 4 L/m?/mn.

Article 7.8.8. :Principe de fonctionnement de la dénse incendie / automatisme

Afin de permettre une mise en ceuvre rapide et adaptée atrasjiessysteme de défense contre 'incendie
est entierement commandable :

- adistance a partir du local de surveillance depl@tation du dépét ;

- depuis la centrale incendie du dépot ;

- depuis le local DCI du dépot.

A chaque scénario visé dans le plan d’opération internessstc#&e une commande permettant la mise en
service programmé des moyens fixes (pomperiespptiopneur, vannes, déversoirs, couronnes).

Afin de faire face avec le maximum d’efficacité a I'évolutiadment constatée d'un sinistre par le
responsable de la mise en ceuvre du P.O.l., ce systeme aistomsit débrayable pour adapter la mise en
ceuvre des différents moyens de lutte contre I'idien

Article 7.8.9. :Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les livdsla'application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures gsnépEcifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues a jour et affichdass les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcondges les parties de l'installation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitsities matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a lfigd'un sinistre pouvant avoir des
conséquences directes ou indirectes sur I'environnertgsgcurité publique ou le maintien en
sécurité de l'installation,

- les procédures darrét d'urgence et de mise en sécuriténdtallation (électricité, réseaux de
fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou naészdion contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation éekBets et eaux souillées en cas
d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendi

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone dunsge d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours, etc.,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incedtée)er le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

Article 7.8.10. :Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvrendgsns d'intervention, d'évacuation du

personnel et d'appel des secours extérieurs auxqueldol@xp aura communiqué un exemplaire. Le

personnel exploitant et le gardien susceptible d'intengur le dépbt sont entrainés a I'application de ces
consignes.

L'établissement dispose de personnel spécialement fomnméamiement des moyens internes d’intervention
et de lutte contre I'incendie visant également le gardiesteptible d'intervenir sur le dépét. Un systéme
d’astreinte est organisé pour l'intervention de ce persbfincluant le gardien) en cas d’incident en dehors
des heures de présence sur le dépot.
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Article 7.8.10.1.:Systeme d'alerte interne

Un réseau d'alerte interne a I'établissement collectedssasles alertes émises par le personnel a partir des
postes fixes et mobiles, les alarmes de dangers signifessgties données météorologiques disponibles si
elles exercent une influence prépondérante, ainsi que tofdgrmation nécessaire a la compréhension et a la
gestion de l'alerte, conformément aux procédures de gests situations d’'urgence définies dans le
systeme de gestion de la sécurité.

Il déclenche les alarmes appropriées (sonores, visudllagtees moyens de communication) pour alerter
sans délai les personnes présentes dans I'étatdisssur la nature et I'extension des dangers ensou

Un ou plusieurs moyens de communication interne (ligneépt@niques, réseaux, ...) sont réservés
exclusivement a la gestion de l'alerte.

Une liaison spécialisée est prévue avec le ceetsedours retenu au P.O.I..

Des appareils de détection adaptés, complétés de dispogisibles de jour comme de nuit, indiquant la
direction du vent, sont mis en place sur site, notamment\aanides installations susceptibles d'émettre a
I'atmosphére des substances dangereuses en cagfatectionnement.

Ces dispositifs indiquant la direction du vent sont vissbpeur les services de secours en vue d'apprécier
l'orientation des vents en cas de besoin pour sigigraner pour lutter contre un sinistre.

Article 7.8.10.2.:Plan d’Opération Interne

L'exploitant dispose d’un Plan d'Opération Interne (RP)Qur la base des risques et moyens d'intervention
nécessaires analysés pour un certain nombre dargsafans I'étude de dangers.

En cas d'accident, I'exploitant assure la direction du IPjOsqu'au déclenchement éventuel du Plan
Particulier d'Intervention (P.P.l1.) par le Préfet. Il met esuvre les moyens en personnels et matériels
susceptibles de permettre le déclenchement sans retar®dulPprend en outre, a I'extérieur de l'usine, les

mesures urgentes de protection des populations et derbengment prévues au P.O.l. et au P.P.l. en
application de I'article R.512-29 du code de I'envinement.

Le P.O.l. définit les mesures d'organisation, notammentitz en place d'un poste de commandement et les
moyens afférents, les méthodes d'intervention et les nsoyéoessaires a mettre en ceuvre en cas d'accident
en vue de protéger le personnel, les populatiobsretironnement.

Il est homogéne avec la nature et les enveloppes des dif$éptr€noménes dangereux envisagés dans
I'étude de dangers ; il doit de plus planifieriig¥e de tout renfort extérieur nécessaire.

Un exemplaire du P.O.l. doit étre disponible en permanencd'@mplacement prévu pour y installer le
poste de commandement.

L'exploitant doit élaborer et mettre en ceuvre une procééariée et mettre en place les moyens humains et

matériels pour garantir :

- larecherche systématique d'améliorations deosispns du P.O.l. ; cela inclut notamment,

- l'organisation de tests périodiques (au moins alshulu dispositif et/ou des moyens d'intervention,

- la formation du personnel intervenant,

- l'analyse des enseignements a tirer de ces egeretdormations,

- la prise en compte des résultats de l'actualisation dedéétle dangers (tous les 5 ans ou suite a une
modification notable dans I'établissement ou dan@lsinage),

- la revue périodique et systématique de la validité du canttu P.O.l., qui peut étre coordonnée avec
les actions citées ci-dessus,

- la mise a jour systématique du P.O.l. en fonction de l'usigeson contenu ou des améliorations
décidées.

Le Comité d'Hygiéne, de Sécurité et des Conditions de Trg@H.S.C.T.), s'il existe, ou a défaut
I'instance représentative du personnel, est consultéipdustriel sur la teneur du P.O.l. ; l'avis du comité
est transmis au Préfet.

APC DPO ST JEAN DE BRAYE GLOBAL 09 2015.0dt



41
Le Préfet peut demander la modification des dispositionssagées par I'exploitant dans le projet de P.O.I.
qui doit lui étre transmis préalablement a sa diffusion m#fie, pour examen par l'inspection des
installations classées et par le service départeingimcendie et de secours.

Le P.O.l. est remis a jour tous les ans, ainsi qu'a chaqueficatibn notable et également avant la mise en
service de toute nouvelle installation ayant médiis risques existants.

Les modifications notables successives du P.O.l. doiveet gbumises a la méme procédure d'examen
préalable a leur diffusion.

Des exercices réguliers (fréquence au moins trimestyistiat réalisés pour tester le P.O.l. afin d’entrainer
le personnel aux situations d'urgence, et tester ses cggaraies des consignes et des procédures
d’'intervention. Des exercices de plus grande ampleur doiggoir lieu régulierement et en tout état de
cause au moins une fois par an, et aprés chaqugemant important des installations ou de I'orgatiig.

L'inspection des installations classées est informée déata retenue pour chaque exercice réalisé en
collaboration avec le SDIS. Les comptes rendus des exsr@ceompagnés si nécessaire d’'un plan
d’actions sont transmis systématiquement et tedaisigsposition de I'inspection des installatiotessées.

Article 7.8.11. :Protection des populations

Article 7.8.11.1.:Alerte par sirene

L'exploitant met en place une ou plusieurs sirenes fixesseétjuipements permettant de les déclencher. Ces
sirenes sont destinées a alerter le voisinage en cas derddags la zone d'application du plan particulier
d'intervention.

Le déclenchement de ces sirenes est commandé depuidléistaindustrielle, par I'exploitant & partir d'un
endroit bien protégé de I'établissement.

Elles sont secourues par un circuit indépendant et doiveumqgir continuer a fonctionner méme en cas de
coupure de l'alimentation électrique principale. Cetteagtie doit étre attestée par le fournisseur et le
constructeur.

Les sirenes ainsi que les signaux d'alerte et de fin d'alépiendent aux caractéristiques techniques définies
selon la réglementation en vigueur.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pmintenir la siréne dans un bon état d'entretien et
de fonctionnement.

En liaison avec le service interministériel de défense gtraéection civile (SIRACED-PC) et I'inspection
des installations classées, I'exploitant procéde a dessees "vraie grandeur" en vue de tester le bon
fonctionnement et la portée du réseau d'alerte.

Article 7.8.11.2.:Information préventive des populatims pouvant étre affectées par un accident
majeur

En liaison avec le Préfet, I'exploitant est tenu derymiva linformation préventive, notamment sousrfe de
plaquettes d'information comportant les consignes d&ssiraux personnes susceptibles d'étre concernées
par un accident (élus, services publics, collectivités)aom populations avoisinantes susceptibles d’étre
victimes de conséquences graves en cas d’'accidgetinsur les installations.

Le contenu de l'information préventive concernant lesatitns envisageables d’accident majeur est fixé en
concertation avec les services de la Protection Civildretpection des installations classées ; il comporte
au minimum les points suivants :

- le nom de I'exploitant et I'adresse du site,

- lidentification, par sa fonction, de l'autorité, sein de I'entreprise, fournissant les informatjon
- lindication des reglements de sécurité et deseétuéhlisées,

- la présentation simple de l'activité exercée sgités

APC DPO ST JEAN DE BRAYE GLOBAL 09 2015.0dt



42
- les dénominations et caractéristiques des substancespetrptions a I'origine des risques d'accident
majeur,
- la description des risques d'accident majeur y compris fietsepotentiels sur les personnes et
['environnement,

- l'alerte des populations et la circulation des informatiate cette population en cas d'accident
majeur et les mesures de protection prévues leiit,

- les comportements a adopter en cas d'un accident majeur etad échéant, les schémas
d’évacuation éventuelle des populations, y conifindication des lieux d’hébergement,

- la confirmation que l'exploitant est tenu de prendre desunessappropriées sur le site, y compris de
prendre contact avec les services d'urgence afin de fage &ax accidents et d'en limiter au
minimum les effets avec indication des principeségéux de prévention mis en ceuvre sur le site,

- une référence aux plans d'urgence et a leur bqupigation,
- les modalités d'obtention d'informations compléragas.

Cette information est renouvelée tous les 5 aad@suite de toute modification notable.

Les modalités retenues pour la mise en ceuvre des dispasificfvues aux points ci avant (et plus
particulierement celles concernant la localisation densis, le contenu et la diffusion des brochures) sont
soumises avant réalisation définitive aux services ptéfaax (inspection des installations classées, service
interministériel de défense et de protection civile) et ditaction départementale des services d'incendie et
de secours.

Chapitre 7.9. :Prévention des accidents liés au Vissement

Ce chapitre fait référence a la prévention des risques liégeaillissement des installations, réglementées
par l'arrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié susvis@ar l'arrété ministériel du 3 octobre 2010
Susviseé.

Article 7.9.1. :Démarche générale et objectifs

Les installations font I'objet d’un suivi spécifique afir ghrévenir les risques d’accidents liés a la vétusté et
au vieillissement de celles-ci et de s’assureede hiveau de sécurité.

Une démarche globale est définie par l'arrété du 4 octobri0 2@latif a la prévention des risques
accidentels au sein des installations classées pour lagbiat de I'environnement soumises a autorisation,
pour les installations suivantes présentes sugépétipétrolier :

- les réservoirs aériens cylindriques verticaux ;

- les tuyauteries ;

- les ponts et les racks de tuyauteries ;

- les ouvrages de génie civil (caniveaux, massitsieettes de rétention) ;

- les mesures de maitrise des risques instrumentées.

Les prescriptions du présent chapitre sont égalementcaiybis aux équipements de sécurité et doivent étre
précisées dans le systéme de gestion de la sédariExploitation.

L’exploitant met en ceuvre les procédures et actiwésgues par le systéme de gestion de la sécurité.

Article 7.9.2. :Réalisation d’'un état initial

L'exploitant réalise un état initial de I'installation arpadu dossier d'origine ou reconstitué de celle-ci, de
ses caractéristiques de construction (matériau, code suende construction, revétement éventuel) et de
I'historique des interventions réalisées dessus (cantiditial, inspections, contréles non destructifs,

maintenances et réparations éventuelles), lorsgsiééormations existent.

Pour les mesures de maitrise des risques faisant appeliasirithentation de sécurité, I'état initial porte
sur les équipements techniques permettant la d@oes mesures.

Les états initiaux des équipements visés sont tataislisposition de l'inspection des installatiolassées.
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Article 7.9.3. :Elaboration et mise en ceuvre d’'un ppgramme d'inspection

A lissue de la réalisation de I'état initial défini a I'azke 7.9.2 du présent arrété, l'exploitant élabore et met
en ceuvre un programme d'inspection de l'instalhatio

Ces programmes d'inspection sont tenus a la dispositiolindpdction des installations classées ainsi que
les modalités d'application.

Article 7.9.4. :Conformité aux guides professionnel

L'état initial, les programmes d'inspection ou de surasite ainsi que les plans d'inspection ou de
surveillance peuvent étre établis selon les recommantata « Guide professionnel pour la définition du
périmetre de I'arrété ministériel du 04/10/2010 » élabmaé I'Union des Industries Chimiques et I'Union
Francaise des Industries Pétroliéres, et reconnle painistre chargé de I'environnement.

Lorsque I'état initial, le programme d'inspection et lenpi#inspection n'ont pas été établis selon les
recommandations du guide professionnel mentionné cudesexploitant procéde aux mesures palliatives
suivantes :
- réservoirs aériens cylindriques verticaux : rédion d’'un contréle interne du bac tous les 15;ans
- tuyauteries et récipients: définition d’'une stratégie surveillance propre soumise a tierce
expertise ;
- ouvrages de génie civil : définition d’'une stratégie devsillance propre soumise a tierce
expertise ;
- mesures de maitrise des risques instrumentées : définifune stratégie de surveillance propre
soumise a tierce expertise.

Article 7.9.5. :Dossier de suivi des équipements

Pour chaque équipement ou ouvrage défini ci-dessus et pquell un plan d'inspection et de surveillance
est mis en place, l'exploitant élabore un dossiatenant :

- I'état initial de I'équipement ;

- la présentation de la stratégie mise en place pour le dent |'état de I'équipement (modalités,
fréequence, méthodes, etc.) et pour la détermination detessid donner a ces contrbles
(méthodologie d'analyse des résultats, criteres de dédwement d'actions correctives de réparation
ou de remplacement, etc.). Ces éléments de la stratégigustifies, en fonction des modes de
dégradation envisageables, le cas échéant par simplemé&&nux parties du guide professionnel
reconnu par le ministre chargé de I'environnementasbase desquelles ils ont été établis ;

- les résultats des contrbles et les suites dormées controles ;

- les interventions éventuellement menées.

Ce dossier est tenu a la disposition de l'inspection dealiagsons classées et est aisémeansultable lors
d'un contréle de l'inspection des installationsses.

Article 7.9.6. :Mesures de maitrise des risques itresmentées

Les principales mesures de maitrise des risquasimentées identifiées sur le dép6t sont les stegan
- le systeme de balance de ligne (le dispositif est instadliénefonctionnement effectif au plus tard
le 31 décembre 2016) ;
- la détection hydrocarbure liquide / vapeur ettagiérgence ;
- la détection gaz en caniveau et arrét d’'urgence ;
- les sondes anti-débordement NH et NTH.
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Titre 8 -- Surveillance des émissions et de leuesffets

Chapitre 8.1. :Programme d’auto surveillance

Article 8.1.1. :Principe et objectifs du programmed’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et daesleurs effets sur I'environnement, I'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un prograrenseirdeillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d’auto surveillance. L’exploitantpte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses latitals, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'emnement. L’exploitant décrit dans un document tenu
a la disposition de l'inspection des installations clasdés modalités de mesures et de mise en ceuvre de
son programme de surveillance, y compris les modalités atesmtnission a l'inspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum derogramme en termes de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentes émissebnpour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de trarsionisdes données d’auto surveillance.

Article 8.1.2. :Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa respotésafih de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi quéa deprésentativité des valeurs mesurées
(absence de dérive), I'exploitant fait procéder a des resstomparatives, selon des procédures normalisées
lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur difiérde I'entité qui réalise habituellement les
opérations de mesure du programme d’auto surveillancd-Ciedioit Etre accrédité ou agréé par le ministére
en charge de I'inspection des installations claspéer les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesuredrééea@alisées par I'inspection des installations
classées en application des dispositions des articles4ib5ét L.514-8 du code de I'environnement.
Cependant, les contrbles inopinés exécutés a la demandagpedtion des installations classées peuvent,
avec l'accord de cette derniére, se substituenmmsures comparatives.

Chapitre 8.2. :Modalités d’exercice et contenu deduto surveillance

Article 8.2.1. :Auto surveillance des eaux résiduaes

Article 8.2.1.1.:Fréquences, et modalités de 'autsurveillance de la qualité des rejets
Les dispositions minimum suivantes sont mises evr@su

Paramétres Type de suivi ’
Périodicité de la mesure | Méthode d’analyse

Eaux rejetées vers le milieu récepteur : N°1 (Cf.r epérage du rejet sous l'article 4.3.5 du présent ar  rété)

pH
DCO
Azote Kjehdahl

Hydrocarbures
totaux Ponctuel sur 24h Semestrielle Selon les normes en vigueur

DBO5

Matiere en
suspension

Article 8.2.1.2.:Surveillance des eaux souterraines

L'exploitant exerce une surveillance et des contréles dpikdité des eaux souterraines du ou des aquiferes
permettant de détecter I'effet éventuel de sesitédiou de celles ayant été exercées dans le.passé
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Le dispositif de surveillance est constitué au minimum depiéométres (dont plusieurs en amont et
plusieurs en aval hydraulique du site) implantgsaidir d’'une étude hydrogéologique.

Ces ouvrages sont réalisés suivant la norme AFNOR FD-X13l14s sont convenablement protégés contre
les risques de détérioration et doivent permettent leepeéhents d’eau sans altération du milieu et des
échantillons. lls doivent étre maintenus d’un couverclgfaot maintenu fermé et cadenassé. La téte des
ouvrages font I'objet d’'un nivellement NGF.

Deux fois par an, en périodes de « hautes eaux » et « baases,des niveaux piézométriques sont relevés
afin de caractériser le sens privilégié d’écoulement des sauterraines. Des prélevements sont effectués
dans la nappe, au niveau des ouvrages permettant une Euneeibptimale dont I'objet est d’identifier en
toute circonstance une migration éventuelle de polluanés. phénomenes de dispersion et diffusion,
verticaux et horizontaux, sont notamment pris ersictération.

L'eau prélevée fait I'objet a minima de mesures des sulegasgivantes dont des polluants potentiels
inhérents aux activités surveillées, dans le respect desasoindiquées a I'annexe la de I'arrété ministériel
du 2 février 1998 susvisé, ou équivalentes:

- pH;

- Conductivité ;

- Hydrocarbures totaux pour les fractions carbonéea C40 ;

- Hydrocarbures aromatiques polycycliques (EPA — 2PH;

- Composés aromatiques volatils (dont les BTEX).

Les prélevements sont exécutés selon la procédure AFNOR-BD-615 par un organisme compétent et les
analyses sont faites par un laboratoire agréé.

Les hydrocarbures aromatiques polycyclique (EPA-16 HABuvent étre analysés sur demande de
l'inspection des installations classées.

La présence de flottant est systématiquement recherchéecat échéant, fait I'objet d’'une récupération
dans les meilleurs délais.

Pour chaque substance, la méthode d'analyse retenue doietpre d'obtenir un seuil de dosage inférieur
aux criteres de potabilité précisés dans les textes deer&férsusvisés relatifs aux eaux destinées a la
consommation humaine.

Apres chaque campagne d'analyses, un rapport est trangnier@ce de l'inspection des installations

classées, comportant en particulier :

- le sens d’écoulement des eaux souterraines ;

- les résultats des analyses ;

- une comparaison des teneurs relevées aux criténgstdbilité susviseés ;

- un récapitulatif de I'évolution de la qualité des eaux defai premier contrble et, d'une maniére
générale, tous commentaires utiles & une bonnerébmpsion des résultats.

Toute anomalie est signalée dans les meilleurs délais aicsate l'inspection des installations classées
dans les formes prévues par 'article R.512-69atiede I'environnement.

Des investigations complémentaires sont notamment eegagéur déterminer la nature précise et la
quantification des polluants en cas de mise ereéde d'une pollution des eaux souterraines.

Les modalités de la surveillance peuvent étre réexamingedss aaccord du service d'inspection des
installations classées, a raison des résultatmobtet sur demande de I'exploitant didment motivée.

L’exploitant met en ceuvre toutes les dispositions de ptimiecles piézometres nécessaires afin d'éviter une
pollution accidentelle des eaux souterraines.
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Article 8.2.2. :Auto surveillance des déchets

Article 8.2.2.1.:Analyse et transmission des résuits d’auto surveillance des déchets

Conformément au contréle des circuits de traiterdestdéchets, et a ses textes d'application, dapt :

- tient a jour un registre chronologique de la production et@gédition des déchets dangereux et non
dangereux, conforme aux dispositions de l'article8bdu présent arrété ;

- procede a une télédéclaration annuelle sur la nature, latiti@t la destination des déchets dangereux
produits dés lors que la quantitt de déchets dangereux iprodest supérieure a
10 tonnes par an.

Chapitre 8.3. :Suivi, interprétation et diffusion des résultats

Article 8.3.1. :Actions correctives

L’exploitant suit les résultats des mesures qu'il réaliseapplication du chapitre 8.2 du présent arrété,

notamment celles de son programme d’auto surveillancenalyse et les interprete. Il prend le cas échéant
les actions correctives appropriées lorsque des réstittatsprésager des risques ou inconvénients pour
I'environnement ou d’écart par rapport au respect des valgglementaires relatives aux émissions de ses
installations ou de leurs effets sur I'environnetmen

En particulier, lorsque la surveillance environnemensaieles eaux souterraines fait apparaitre une dérive
par rapport a I'état initial de I'environnement, soit réalien application de I'article R.512-6 du code de
I'environnement, soit reconstitué aux fins d’interpré&tatdes résultats de surveillance, I'exploitant met en
ceuvre les actions de réduction complémentaires des émssappropriées et met en ceuvre, le cas échéant,
un plan de gestion visant a rétablir la compatibidintre les milieux impactés et leurs usages.

Article 8.3.2. :Analyse et transmission des résulta de I'auto surveillance

Sans préjudice des dispositions de I'article R.512-69 dieade I'environnement, I'exploitant établit un
rapport annuel de synthese relatif aux résultats des nmesti@nalyses imposées a l'article 8.2 du présent
arréte.

Ce rapport, traite au minimum de I'interprétation des rigdslde la période considérée (en particulier cause
et ampleur des écarts), des mesures comparatives merggrae chapitre 8.1 du présent arrété des
modifications éventuelles du programme d’auto surveiéart des actions correctives mises en ceuvre ou
prévues (sur I'outil de production, de traitemees @ffluents, la maintenance...) ainsi que de |dfigagité.

Il est tenu a la disposition permanente de l'inspection detallations classées pendant une durée de 10 ans
et lui est adressé avant le 31 mars de 'annéastgy

Article 8.3.3. :Transmission des résultats de I'awt surveillance des déchets
Les justificatifs évoqués a l'article 8.2.2.1 dégent arrété doivent étre conserves cing ans.

Article 8.3.4. :Analyse et transmission des résulta des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application dutrehéf# du présent arrété sont transmis au Préfet
dans le mois qui suit leur réception avec les contaiees et propositions éventuelles d’amélioration.

Chapitre 8.4. :Bilans périodiques

Article 8.4.1. :Bilan annuel d’activités

Conformément au code de I'environnement, I'exploitanteade au Préfet un bilan annuel d’activités, au
plus tard le 31 mars de I'année suivante.

Ce document reprend en particulier les points sii$va

- les actions réalisées pour la prévention des risgquéeur colt ;

- le bilan du Systéme de Gestion de la Sécurité (SGS)

- les comptes rendus des incidents et accidents de l'ingall@insi que les comptes rendus des exercices
d'alerte ;

- le programme pluriannuel d'objectifs de réducties dsques.

L'exploitant adresse également ce dossier a la Commissi@uili de Site (CSS) de ses installations et ce,
dans un délai d’'un mois avant la réunion de cettengission.
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Titre 9 -- Prescriptions particuliéres

Chapitre 9.1. :Poste de chargement camions (PCC)

Les postes de chargement/déchargement sont implantéaesaire étanche mise sur rétention et exploités
en présence permanente d’'un préposé surveillant ayantanmaissance de la conduite des installations et
des dangers et inconvénients des produits utitiségockés dans I'installation.

Les opérations de chargement/déchargement sont réatisénaniére a supprimer les effets des courants de
circulation et d’'électricité statique et interdire toutacgement lorsque la liaison équipotentielle avec la
citerne n’est pas réalisée.

Chaque bras de chargement/déchargement est équipé deulsnde débits automatiques ou tout autre
systéme équivalent permettant un écoulement sajecton.

Chaque bras de chargement/déchargement par le ddme g éume vanne manuelle située a proximité
du tube plongeur et qui se ferme automatiquement en l|'alesef@ction permanente de la part de
I'opérateur.

Chaque bras de chargement/déchargement en source est @guipdispositif de sécurité qui interrompt
automatiquement I'opération de chargement quand le niseadmal d’utilisation du réservoir de la citerne
est atteint.

Le chauffeur doit positionner son véhicule au niveau du gakt chargement de telle sorte gu'il puisse
repartir sans manceuvre.

Les opérations suivantes sont réalisées par le chauffewr gar I'exploitant préalablement a I'opération de
chargement :

- serrer le frein @ main ou immobiliser le véhiculéaide de cales facilement escamotables ;

- placer le levier de vitesses au point mort ;

- arréter le moteur du véhicule ;

- couper I'éclairage du véhicule et le circuit detbae ;

- établir la liaison équipotentielle avec 'instaitat fixe.

La connexion équipotentielle établie entre le véhiculeimstallation de chargement n’est interrompue que
lorsque :
- les vannes du poste de chargement et les ddmes du véhiculdesoés, dans le cas d’'un
chargement par le déme ;
- toutes les opérations de débranchement sont effectuées bblichons de raccord du véhicule
remis en place, dans le cas d’'un chargement eceour

Les postes de chargement/déchargement sont équipés dmboiarrét d’urgence permettant de stopper le
chargement. Si le poste est équipée d'une passerelle,echagau dispose d'un tel dispositif. La percussion
de ceux-ci entraine la fermeture de la vanne d’autorisadmrthargement du poste concerné, l'arrét des
pompes de transfert et le déclenchement d’une alaomore dans le local de surveillance de I'exafimin.

En outre, un dispositif d’arrét d’'urgence est installé aatise des postes de chargement/déchargement dans
le local de surveillance de I'exploitation. La percussiam ek dispositif entraine a minima l'arrét des
pompes de transfert, la fermeture des vannes sur les cati@iis de transfert des produits situées sous les
postes de transfert et la fermeture des organséalgite.

Les installations de chargement/déchargement sont dasé@sndmbre suffisant d’extincteurs mobiles a
poudre de 50 kg minimum ou de tout autre dispoajtifnt un pouvoir extincteur équivalent.

Chaque aire de chargement ou déchargement dispose d'umvaéde sable ou de produit absorbant
incombustible en quantité adaptée au risque, sans étréeinfé a 200 litres, et des moyens nécessaires a sa
mise en ceuvre. La réserve de produit absorbant est stockée d#s endroits visibles et facilement
accessibles et protégée par un couvercle ou tout autresitifgmermettant d’abriter le sable ou le produit
absorbant des intempéries.
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Chapitre 9.2. :Remplissage en source

Article 9.2.1. :Accouplements

1.1. Le coupleur pour les liquides sur le bras de chargenmsntire coupleur femelle correspondant a un
adaptateur méale API de 4 pouces (101,6 mm) placke s¢éhicule et défini par :

- APl Recommended Practice 1004, Seventh Editiavesber 1988;

- Bottom Loading and Vapour Recovery for MC-306 Tank Motorhigdes (Section 2.1.1.1, Type of
Adapter used for Bottom Loading).

1.2. Le coupleur pour la collecte des vapeurs sur le tuyawapgtage des vapeurs du portique de chargement
est un coupleur femelle & came et gorge correspondant a ytadelar male a came et gorge API de 4
pouces (101,6 mm) placé sur le véhicule et défini:p

- APl Recommended Practice 1004, Seventh Editimvelber 1988;

- Bottom Loading and Vapour Recovery for MC-306 Tank Vehic(&ection 4.1.1.2, Vapour Recovery
Adapter).

Article 9.2.2. :Conditions de chargement

2.1. Le débit normal de chargement des liquides est de 2 866 fhar minute (au maximum 2 500 litres par
minute) par bras de chargement.

2.2. Lorsque le terminal fonctionne a son débit maximalyktésne de collecte des vapeurs du portique de
chargement y compris, le cas échéant, l'unité de récupérales vapeurs, pourra générer une contre-
pression maximale de 55 millibars sur le coté "véala" de I'adaptateur pour la collecte des vapeurs.

2.3. Tous les véhicules homologués a chargement en sounte reanis d'une plaque d'identification
spécifiant le nombre maximal autorisé de bras de chargeguemeuvent étre actionnés simultanément tout
en évitant la fuite de vapeurs via les soupapes P et V des ctimpats lorsque la contre-pression maximale
du systéme est de 55 millibars comme spécifié aut A2.

Article 9.2.3. :Connexion de la mise a la terre du véhiculeet du systeme antidébordement-
dépassement de capacité

3.1. Le portiqgue de chargement est équipé d'une unité dedderdantidébordement qui, lorsqu'elle est
raccordée au véhicule, fournit un signal de sécurité ig&gutorisant le chargement, a condition qu'aucun
capteur antidébordement des compartiments ne daiadtaut niveau.

3.2. Le véhicule est relié a I'unité de contrdle du portigeectiargement via un connecteur électrique
standard a 10 broches. Le connecteur méale sera placé suriteileet le connecteur femelle sera fixé a un
cable volant relié a I'unité de contrble du poréigle chargement.

Les détecteurs de haut niveau du véhicule seront des capteumistors a deux fils, des capteurs optiques a
deux fils, des capteurs optiques a cinq fils ou un disposififivalent compatible, & condition que le systeme
soit a sécurité intégrée (les thermistors doivenirain coefficient de température négatif).

3.3. L'unité de contrdle du portiqgue de chargement doit eninva la fois pour les systémes a deux fils et
pour les systémes a cing fils.

3.4. Le véhicule est relié au portique de chargement via ledé retour commun des capteurs
antidébordement que I'on relie a la broche n°10 du conneatéle via le chassis du véhicule. la broche
n°10 du connecteur femelle est reliée au boitier de l'urét&€ahtrdle qui est réglée au réseau de terre du
portique de chargement.

3.5. Tous les véhicules homologués a chargement en sourtéguipés d'une plaque d'identification (point
2.3 spécifiant le type de capteurs antidébordement quiténnstallés (c'est-a-dire capteurs a deux fils ou a
cing fils).

Article 9.2.4. :Positionnement des connexions

4.1. La conception des équipements de chargement desdgjeidde captage des vapeurs du portique de
chargement est fondée sur I'enveloppe de conneiaéhicule.
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4.1.1. Les centres des adaptateurs pour les liquides signg€ala une hauteur qui sera de 1,4 metre au
maximum (non chargé) et de 0,5 métre au minimum (chargé)alaelir souhaitable est située entre 0,7 et
1 metre.

4.1.2. L'espacement horizontal des adaptateurs n'estnf@seur a 0,25 métre (I'espacement minimal
souhaitable est de 0,3 metre).

4.1.3. Tous les adaptateurs pour les liquides sont placéstérieur d'une enveloppe ne dépassant pas
2,5 metres de longueur.

4.1.4. L'adaptateur pour la collecte des vapeurs devraipdacé de préférence a droite des adaptateurs pour
les liquides et & une hauteur maximale de 1.5 nfgtne chargé) et minimale de 0,5 metre (chargé).

4.2. Le connecteur de la mise a la terre et du systéme antidifinent est placé a droite des adaptateurs
pour les liquides et pour la collecte des vapeurs et & unebhamaximale de 1,5 métre (non chargé) et
minimale de 0,5 métre (chargé).

4.3. Le systeme de connexion ci-dessus est plaagnsseul cété du véhicule.

Article 9.2.5. :Sécurités
5.1. Mise a la terre et systeme antidébordement

Le chargement ne sera autorisé que si un signal est donné#fatgbar I'unité de contréle combinée de la
mise a la terre et du systéme antidébordement.

En cas de dépassement de capacité ou d'interruption dedadnhasterre du véhicule, I'unité de contrdle du
portique de chargement fermera la vanne de conddlshargement sur le portique.

5.2. Détection de la collecte des vapeurs

Le chargement n'est autorisé que si le tuyau de collecteajssuys a été relié au véhicule et si les vapeurs
déplacées peuvent passer librement du véhiculeldaystéme de collecte des vapeurs de l'instatiati

Chapitre 9.3. :Dispositions relatives aux installatios de stockage et de distribution d'éthanol et des
additifs

Article 9.3.1. :Dépotage des camions d'éthanol

La zone de dépotage de I'éthanol est située dans la zone deagémactuelle des additifs. Le dépotage
gravitaire des camions-citernes d'éthanol est réalisg lssgurveillance du chauffeur du véhicule dépotant et
du personnel d'exploitation du dépot et sur une aire bématanche reliée a une cuve de récupération des
épandages d'un volume minimum de 40 m

Article 9.3.2. :Cuves enterrées de stockage d'éthahet d'additifs
Les 4 cuves enterrées d'additifs et les 3 cuves enterrébantd de 120 rhprésentent les caractéristiques
suivantes :
— cuve double enveloppe équipée d'un systéme de détectiaritdarfuni des reports d'alarme exigés
par la réglementation en vigueur ;
- sonde de niveau haut avec a minima une alarme sonore pouengréle phénoméne de
surremplissage.

Ces équipements sont conformes aux dispositions de &amétistériel en vigueur réglementant les
réservoirs enterrés de liquides inflammables.
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Article 9.3.3. :Pomperie éthanol

Une pomperie spécifique a I'éthanol dénaturé eéhagee a proximité de la zone de stockage d'éthanol

Cette pomperie est située sur une cuvette de rétention kdauB® cm, étanche et isolée, et dispose d'un
détecteur de niveau liquide, d'un détecteur de vapeursddmbbgrbures et d'alcool ainsi qu'une vanne
d'isolement.

Elle est composée de 3 pompes de chargement équipées daotedétde débit nul, d'une sonde de
température haute et d'une ligne de recyclage yamidexces de produit dans les cuves enterrées.

Titre 10 -Sanctions administratives

Conformément a l'article L.171-8 du code de I'environnetnéaute par I'exploitant de se conformer aux
conditions indiquées dans le présent arrété et a cellesegaient imposées par la suite, le Préfet du Loiret
peut :

- l'obliger a consigner entre les mains d'un comptable puant une date qu'elle détermine une somme
correspondant au montant des travaux ou opérations agedls somme consignée est restituée au fur
et & mesure de I'exécution des travaux ou opéstion

- faire procéder d’office, en lieu et place de la personne raiseemeure et a ses frais, a I'exécution des
mesures prescrites ; les sommes consignées en applicatibh gsbnt utilisées pour régler les dépenses
ainsi engagées,

- suspendre le fonctionnement des installations et ouvydmgedalisation des travaux et des opérations ou
I'exercice des activités jusqu'a lI'exécution complete awmwditions imposées et prendre les mesures
conservatoires nécessaires, aux frais de la pexsoise en demeure,

- ordonner le paiement d'une amende au plus égale a 15 000 € estrrinte journaliére au plus égale a
1 500 € applicable a partir de la notification de la décismfixant et jusqu'a satisfaction de la mise en
demeure.

Ces sanctions administratives sont indépendantepalegsuites pénales qui peuvent étre exercées.

Titre 11 - Information des tiers

En application de l'article R 512-39 du code de I'environaetnl'information des tiers est effectuée comme
suit :

- le Maire de SAINT JEAN DE BRAYE est chargé de :

= joindre une copie de I'arrété au dossier relatif a cetteiraffqui sera classée dans les archives de sa
commune. Ces documents pourront étre communiqués sur pédeute personne concernée par
I'exploitation.

= afficher & la mairie, pendant une durée minimunmdhois, un extrait du présent arréte.

Ces différentes formalités accomplies, un proces-vertiakt@nt de leur exécution sera immédiatement
transmis par le Maire au Préfet du Loiret, Direction Dépadatale de la Protection des Populations —
Service de la Sécurité de 'Environnement Induktrie

- la société DPO est tenue d'afficher en permanence, de fasiabey dans son installation, un extrait du
présent arréte.

- le Préfet du Loiret fait insérer un avis dans dguxnaux locaux, et aux frais de I'exploitant.

- le Préfet du Loiret fait publier un extrait du présent arrété le site Internet de la préfecture du Loiret
(www.loiret.gouv.fy pendant une durée minimum d'un mois.
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Titre 12 - Application

Le Secrétaire Général de la préfecture du Loiret, le MaireSAE&NT JEAN DE BRAYE, le Directeur
régional de I'environnement, de I'aménagement et du logemle Centre et tout agent de la force publique
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, decigion du présent arrété.

Fait a Orléans, le 19 octobre 2015

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,
Signé : Hervé JONATHAN

Voies et délais de recours

A - Recours administratifs

L'exploitant peut présenter, dans un délai de aeois a compter de la notification du présent arrété
- un recours gracieux, adressé a M. le Préfet det,d 81 rue de Bourgogne, 45042 Orléans Cedex,

- un recours hiérarchique, adressé a Mme le Ministre delbigem du Développement Durable et de I'Energie- Direction
Générale de la Prévention des Risques - Arche de femB&- Paroi Nord - 92055 La Défense Cedex

Le silence gardé par I'administration pendant geisleux mois sur la demande de recours gracietméoarchique
emporte décision implicite de rejet de cette dereandnformément & l'article R. 421-2 du code dédesdministrative.

L'exercice d'un recours administratif ne susperslipaélai fixé pour la saisine du tribunal adntais.

B - Recours contentieux

Le présent arrété est soumis a un contentieuxedeepjuridiction.
Il peut étre déféré au Tribunal Administratif d’Onhéa 28 rue de la Bretonnerie, 45057 Orléans Cedex 1

- par I'exploitant, dans un délai de deux moisramter de la notification du présent arrété,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les conmmniggessées ou leurs groupements, en raison des incgnveé-
nients ou des dangers que le fonctionnement de l'installaiésente pour les intéréts visés aux articles L211.1 £t .15
du code de I'environnement, dans un délai d'un an & comptarpielication ou de l'affichage dudit acte, ce délai étant
cas échéant, prolongé jusqu'a I'expiration d'umiegeé de six mois apres suivant la mise en sexéckinstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des imbtesiou n'ont élevé des constructions dans lenaggi d'une installation
classée que postérieurement a l'affichage ou alication de I'acte portant autorisation ou ersegment de cette
installation ou atténuant les prescriptions priveisi ne sont pas recevables a déférer ledit artat@iddiction
administrative.

Tout recours est adressé en recommandé avec accuééeption.
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